[Subor a skupina nenastavené]

Bezpecnostné predpisy

A VSeobecné bezpecnostné pravidla A

Pri prevadzke stroja na svahoch postupujte opatrne.
Zdvihnuté zariadenia, plné nadrze a iné zataze zmenia
taZisko stroja. Stroj sa mdze v blizkosti priekop a na-
sypov alebo na nerovnomernom povrchu naklonit alebo
prevratit’.

Jazdit so strojom nedovolte nikomu okrem obsluhuju-
ceho pracovnika.

Stroj nikdy neriadte pod vplyvom alkoholu, drog alebo
s inak naruSsenym vnimanim.

Pri kopani alebo pouzivani naradia na zemné prace da-
vajte pozor na elektrické vedenia v zemi. Podla potreby
sa obratte na miestne podniky verejnych sluZieb, aby vam
pomohli uréit’ polohu inZinierskych sieti.

ZvySenu pozornost venujte nadzemnym elektrickym ve-
deniam a visutym prekazkam. Z bezpe€nostnych dovo-
dov je potrebné udrziavat’ dostatoCny odstup od vedenia
vysokého napétia.

Hydraulicka kvapalina alebo motorova nafta unikajica
pod tlakom méze preniknut do pokozky a spésobit
vazne zranenie alebo infekciu.

« Kontrolu netesnosti NEVYKONAVAJTE rukami. Pou-
zite kusok karténu alebo papiera.

« Pred pripojenim a odpojenim rozvodov kvapaliny za-
stavte motor, vyberte kli¢ zo zapalovania a uvolnite
tlak.

- Skontrolujte, ¢i st vSetky komponenty v dobrom stave.
Pred Startovanim motora alebo tlakovanim systému
dotiahnite vSetky spoje.

« Ak hydraulicka kvapalina alebo motorova nafta vnikne
do pokozky, ihned vyhladajte lekarske oSetrenie.

» Sustavny dlhodoby kontakt s hydraulickou kvapalinou
moze spbsobit’ rakovinu koze. Vyvarujte sa dihodo-
bému kontaktu a zasiahnutd oblast okamzite umyte
mydlom a vodou.

Udrzujte odstup od pohybujucich sa Casti. Volné oble-
Cenie, Sperky, hodinky, dlhé vlasy a iné volné a visiace
predmety sa m6zu zachytit’ do pohyblivych &asti.

Pouzivajte ochranné prostriedky, ak je to vhodné.

NEPOKUSAJTE SA odstranit material zo Ziadnej &asti
stroja, kym je v prevadzke alebo sa jeho komponenty po-
hybuja.

Pred prevadzkovanim stroja sa uistite, Ze vSetky kryty
a chranie su v dobrom stave a spravne nasadené. So
strojom nikdy nepracuijte, ked kryty nie su na svojom mie-
ste. Pred prevadzkovanim stroja vZdy uzavrite v3etky pri-
stupové dvierka a panely.

Spinavé &i kizké schodiky, rebriky, chodniky a plo$iny
mdbzu spdsobit pad. Udrziavajte tieto povrchy Cisté a bez
prachu.

Stroj alebo prisluSenstvo mbéze zachytit a pomliazdit
osobu alebo zviera, ktoré sa nachadza v prevadzkovom
priestore. NEDOVOLTE nikomu vstupovat do pracovnej
oblasti.

Zdvihnuté zariadenie alebo naklad méze neoCakavane
spadnut a pomliazdit osoby pod nim. Pocas prevadzky
nikdy nikoho nepustajte do oblasti pod zdvihnutym zaria-
denim.

Nikdy nepouzivajte motor v uzatvorenych priestoroch,
pretoZe by sa mohli nahromadit’ $kodlivé vyfukové plyny.

Pred na&tartovanim stroja skontrolujte, €i su vSetky ovla-
dacie prvky v neutralnej alebo parkovacej uzamknutej po-
lohe.

Motor spustajte iba zo sedadla obsluhy. Ak vypnete pre-
pina€ bezpecného Startu, moéze sa motor spustit’ so za-
radenym rychlostnym stupfiom. Nepripajajte ani neskra-
tujte svorky na solenoide Startéra. Pripojte Startovacie
kable podla navodu v tejto prirucke. Spustenie so zara-
denym prevodovym stupfiom méze spésobit’ smrt’ alebo
vazne zranenie.

Okna, zrkadla, vSetky svetla a symbol ,pomaly idice
vozidlo®* (SMV) alebo ,symbol oznacenia rychlosti (SIS)
udrZiavajte vzdy Cisté, aby poCas prace so strojom boli
¢o najzretelnejSie viditelné.

Ovladacie prvky riadte len so sedadla vodi¢a, okrem ovla-
dacich prvkov, ktoré vyslovene sluzia na riadenie z inych
miest.

Ked sa stroj pohybuje, ni¢ nenastavujte (napr. sedadlo,
riadenie, svetla, zrkadlo atd.). Pred pouzivanim nasta-
vovacich prvkov sa uistite, Ze su zaistené. Skontrolujte
dotiahnutie poistnych skrutiek a spravnu ¢innost nasta-
vovacich prvkov. Montaz a/alebo opravu sedadla mézu
vykonavat iba kvalifikované osoby.

Upravy, ktoré sa na stroji vykonaju, mézu zvysit prav-
depodobnost hromadenia necistét, ku ktorému by za
beZznych podmienok nedochadzalo. K modifikdciam
patria pridavné zariadenia montované na ram, platne,
sita, alebo iné prisluSenstvo dodatocnej vybavy. Obsluha
upravenych strojov musi vediet o0 moznosti hromadenia
organickej nedistoty a/alebo materialu a potrebe celkovej
Cistoty stroja.

Upravené stroje si vyZaduju dodatoéné a CastejSie
kontroly a Cistenie po€as uzivania. Po€as pouzivania
méze stroj vyzadovat kontrolu a Cistenie aj niekolkokrat
denne. Obsluha musi poznat prevadzkové prostredie
a podmienky. Obsluha musi po€as pouzivania strojov
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vykonavat ich primeranu udrzbu. Zvlastnu pozornost je
potrebné venovat tymto ¢astiam stroja:

« Vnutro a okolie motorového priestoru
« Horlce komponenty vyfuku
« Pohyblivé, otadajuce alebo rotujuce komponenty stroja

Operatori, ktori prevadzkuju stroj v netypickych aplika-
ciach alebo podmienkach, musia dbat na hromadenie or-
ganickych necistbt alebo materialov a na celkovu ¢&istotu
stroja. Pozornost venujte najma situaciam, kde je mozné
hromadenie materialu alebo kde k nemu méze dochadzat
pri ¢innosti.

Stroje, ktoré sa pouzivaju pre atypické ucely alebo

v atypickych podmienkach, si vyZzaduju dodato¢né

a CastejSie kontroly a Cistenie po€as pouZzivania. PoCas
pouzivania méze stroj vyZzadovat kontrolu a Cistenie aj
niekolkokrat denne. Obsluha musi poznat prevadzkové
prostredie a podmienky. Obsluha musi po€as pouZivania
strojov vykonavat ich primeranu udrzbu. Zvlastnu
pozornost’ je potrebné venovat tymto Castiam stroja:

« Vnutro a okolie motorového priestoru
« Horuce komponenty vyfuku
« Pohyblivé, otadajuce alebo rotujuce komponenty stroja

Pred opustenim stroja:

1. Zaparkujte stroj na rovnej, tvrdej ploche.

A Bezpecénost’ beznej udrzby A

Priestor pouzivany na udrzbu stroja udrziavajte Cisty a su-
chy. Rozliate tekutiny odistite.

Udrzbu stroja vykonavajte na pevnom rovnom povrchu.
Po dokonceni udrzby namontujte v3etky kryty a chranice.

Po dokonc&eni udrzby zariadenia zavrite vSetky pristu-
poveé dvierka a namontujte vSetky panely.

NepokusSaijte sa stroj Cistit alebo mazat, odstrafiovat’ pre-
kazky ani vykonavat Ziadne nastavenia na stroji, kym je
v pohybe alebo kym je motor v prevadzke.

Vzdy pred nastartovanim stroja sa uistite, ze sa v pracov-
nej oblasti nenachadzaju nastroje, diely, iné osoby a do-
mace zvierata.

Nepodporované hydraulické valce mézu stratit’ tlak a spu-
stit zariadenie. Hrozi tym riziko pomliazdenia. Pri par-
kovani alebo pocas udrzby nenechavajte zariadenie vo
zdvihnutej polohe, pokial nie je bezpecne podopreté.

Nadvihujte alebo dvihajte stroj len v opornych bodoch pre
zdvihak, ktoré su uvedené v tejto prirucke.

Nespravny postup tahania méze spdsobit nehodu. Pri
vle€eni nefunkéného stroja sa riadte postupom v tejto pri-
ru¢ke. Pouzivajte iba pevné tazné tyce.

2. VSetky ovladacie prvky uvedte do neutralnej polohy
alebo do polohy parkovacej zamky.

3. Zatiahnite parkovaciu brzdu. V pripade potreby pou-
Zite kolesové kliny.

4. Spustite nadol vSetko hydraulické vybavenie — nara-
die, Zaci stél atd.

5. Vypnite motor a vyberte klUC.

Ked sa za vynimoc€nych okolnosti rozhodnete ponechat
motor nastartovany po opusteni stanovisSta operatora,
ste povinni dodrziavat nasledujuce bezpecnostné
opatrenia:

1. Znizte rychlost motora na nizke volnobezné otacky.
2. Odpojte vsetky systémy pohonu.

3. AAVYSTRAHA

Po odpojeni systémov pohonu sa niektoré ¢a-
sti eSte nejaky €as mo6zu pohybovat'.

Uistite sa, ze ste plne odpojili vSetky systémy
pohonu.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’' k smr-

telnému Urazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0113A

Prevodovku preradte na neutral.

4. Aktivujte parkovaciu brzdu.

Pred pripojenim a odpojenim rozvodov kvapaliny vypnite
motor, vyberte kfU€ zo zapalovania a uvornite tlak.

Pred pripojenim a odpojenim elektrickych rozvodov za-
stavte motor a vyberte kfu¢ zo zapalovania.

Pri nespravnej demontazi uzaverov chladiacej kvapaliny
méZe vytrysknut kvapalina. Chladiace systémy pracuju
pod tlakom. Ak sa zatka vyberie, ked je systém zohriaty,
moéze dojst k vystreknutiu horucej chladiacej kvapaliny.
Pred odstranenim zatky nechajte systém vychladnut. Pri
odstranovani zatky postupujte tak, Zze najskér pomalym
pooto€enim umoznite nahromadenému tlaku uniknat a az
nasledne zatku celkom odstrante.

Poskodené alebo opotrebované potrubia, hadice alebo
elektricku kabelaz vymerite za nové.

Motor, prevodovka, ¢asti vyfuku a hydraulické vedenia sa
pocas prevadzky mézu zahriat. Pri vykonavani udrzby
takychto komponentov budte opatrni. Pred manipulaciou
s horucimi komponentmi alebo ich odpojenim nechajte
ich povrch vychladnut. Pouzivajte ochranné prostriedky,
ak je to vhodné.

Pri zvarani sa riadte inStrukciami v priru¢ke. Pred zvara-
nim na stroji vzdy odpojte akumulator. Po manipulacii so
suCastami akumulatora si vzdy umyte ruky.
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Nevyliezajte na stroj. Pridavné zariadenie nepouzivajte
ako rebrik alebo ploSinu na realizaciu vySkovych prac.
Na pristup do Casti stroja, ktoré nie su dosiahnutelné
z Urovne zeme, pouzite vhodné prostriedky podla vnu-
trostatnych/miestnych bezpe&nostnych predpisov (napri-
klad samostatnu pojazdnu plo$inu atd'.).

A Kolesa a pneumatiky A

Uistite sa, Ze pneumatiky su spravne nahustené. Nepre-
kraCujte odporu€anu zétaz &i tlak. Pre spravne nahuste-
nie pneumatik sa riadte indtrukciami v tejto prirucke.

Pneumatiky su tazké. Nakladanie s pneumatikami bez
spravneho vybavenia méze spbsobit’ smrt' alebo vazne
zranenie.

Nikdy nezvarajte koleso s osadenou pneumatikou. Pneu-
matiky z kolesa vzdy pred zvaranim Uplne demontuijte.

Udrzbu pneumatik a kolies vzdy zverte kvalifikovanému
servisnému technikovi. Ak pneumatika strati vSetok tlak,
dopravte pneumatiku aj s kolesom na udrzbu do pneuser-
visu alebo k predajcovi. Explozivhe oddelenie pneuma-
tiky od rafiku moze spbsobit vazne zranenie.

NEVYKONAVAJTE zvaracie prace na kolese alebo ra-
fiku kym Uplne nedemontujete pneumatiku. Nahustené

VZdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabrane-
nie akémukolvek neimyselnému pohybu stroja (monto-
vané alebo vle¢né) alebo jeho sucasti, ktoré mézu nastat
na ceste alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie, vyto-
Cenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vietky pri-
slusné pokyny uvedené v navode od vyrobcu stroja.

pneumatiky mozu vytvarat zmes plynu a vzduchu, ktora
sa mdze vznietit vysokou teplotou polas zvéarania kolesa
alebo rafiku. Vypustenie vzduchu alebo uvolnenie pneu-
matiky na rafiku NEMA ZA NASLEDOK elimin&ciu rizika.
Tento stav mbze vzniknut, ak su pneumatiky nahustené
alebo aj vtedy, ked su vypustené. Pneumatika sa MUSI
Uplne demontovat z kolesa alebo rafiku pred zvaranim
kolesa alebo rafiku.

Nainstalujte Sliapace strniska, strniskové rohoze alebo
iné zariadenia, aby ste zabranili poskodeniu pneumatik

pri:
« praci na zozbieranych poliach s hrubym strniskom

« praci na zozbieranych poliach v suchych podmienkach,
ked je strnisko tvrdSie a huzevnatejSie

A Jazda po verejnych komunikaciach a vSeobecna bezpeénost’ prepravy 1\

Dodrzujte miestne zakony a predpisy.

Pouzivajte vhodné osvetlenie, ktoré urCuju miestne
pravne predpisy.

ZnaCka SMV a symbol SIS musia byt viditelné.

Skontrolujte, Ci je zapadka brzdového pedalu riadne za-
tiahnuta. Pri jazde po ceste je nutné brzdové pedale
uzamknut dohromady.

Pri vleCeni pouzivajte bezpe€nostné retaze, ak su suca-
stou vybavy stroja alebo vle€¢eného zariadenia.

Zdvihnite pripojeny stroj a pripojenu jednotku dostatoCne
vysoko nad zem, aby ste zabranili nAhodnému kontaktu
s vozovkou.

Pri preprave zariadenia alebo stroja na transportnom pri-
vese zabezpeclte jeho riadne upevnenie. Zabezpecte,
aby symboly SMV a SIS na stroji alebo zariadeni boli po-
Cas prepravy na privese zakryté.

Davaijte pozor na nadzemné konstrukcie alebo elektrické
vedenia a uistite sa, Ze stroj resp. pripojné zariadenia
popod ne bezpelne prejde.

& Predchadzanie poziarom a expléziam A

Pohonné latky alebo olej m&zu pri vyte€eni alebo vyliati
na horuce povrchy alebo elektrické komponenty spdsobit
poziar.

Rychlost’ jazdy by mala byt taka, aby ste si vZdy udrzali
UpInu kontrolu nad strojom a aby bola vzdy zachovana
stabilita stroja.

Pred odboenim spomalte a dajte signal.

Stiahnite sa na kraj a nechajte sa predist rychlejSie idu-
cimi vozidlami.

Pri tahani zariadeni s brzdami alebo bez nich dodrzujte
predpisané postupy.

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovlada-
cich ventilov pred jazdov vzdy pouzivajte hlavny (Master)
hydraulicky prepinac.

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabrane-
nie akémukolvek neimyselnému pohybu stroja (monto-
vané alebo vle¢né) alebo jeho sucasti, ktoré mdzu nastat’
na ceste alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie, vyto-
Cenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky pri-
slusné pokyny uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Polnohospodarske plodiny, odpad, sutiny, vtacie hniezda
alebo horlavé materidly sa na horucich povrchoch mézu
vznietit.
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Hasiaci pristroj majte vzdy na stroji alebo v jeho blizkosti.

Uistite, sa Ze udrzba a servis hasiacich pristrojov sa vy-
konava podla pokynov vyrobcu.

Aspon raz denne a po praci zo stroja odstrante vSetok
nahromadeny odpad a ne istoty najma v okoli horucich
dielov, akymi su motor, prevodovka, vyfuk, akumulator,
atd. Castejsie Sistenie stroja moze byt potrebné v zavi-
slosti od prevadzkovych podmienok a prostredia.

Aspon raz denne odstrarnte necistoty nazhromazdené v
okoli pohyblivych dielov, akymi su loZiska, remenice, re-
mene, prevody, Sistiace ventilatory atd. Castejsie Cistenie
stroja méze byt potrebné v zavislosti od prevadzkovych
podmienok a prostredia.

A VSeobecna bezpecnost’ akumulatora A

Pri praci s akumulatormi vzdy pouzivajte prostriedky na
ochranu zraku.

V blizkosti akumulatora nevytvarajte iskry a nepouzivajte
otvoreny plameri.

Pri nabijani alebo pouzivani akumulatora v uzavretych
priestoroch vzdy vetrajte.

Svorku zaporného polu (-) odpojte ako prvu a pripojte ako
poslednd.

Pri zvarani na stroji odpojte obe svorky akumulatora.

V blizkosti akumulatora nezvarajte, nebruste, ani nefaj-
Cite.

Ked pouzivate pridavné akumulatory alebo pripajate po-
mocné Startovacie kable na nastartovanie motora, pou-
Zite postup uvedeny v navode na obsluhu. Svorky ne-
skratujte.

ABezpec‘:nost’ na sedadle spolujazdcaA

Pouzitie na verejnych komunikaciach:

« Sedadlo spolujazdca mbézete pouzit na kratkodobu
a prilezitostnu prepravu len jednej osoby z farmy na
pole.

Pouzitie na poli:

« Sedadlo spolujazdca smie pouzivat' len jedna osoba,
a to pri zacviku nového operatora alebo pri vykonavani
diagnostiky mechanického problému servisnym techni-
kom.

Skontrolujte uvolnenie spojeni a opotrebovanu izoléciu
v elektrickom systéme. Opravte alebo vymente volné
alebo poskodené diely.

Na stroji neskladujte zaolejované tkaniny alebo iné hor-
lavé materialy.

Nezvarajte ani plamefom nerezte Ziadne diely vozidla,
ktoré obsahuju horfavé materialy. Pred zvaranim alebo
rezanim plamefiom dbkladne ocistite diely nehorfavym
rozpustadlom.

Zariadenie nevystavujte plameriom, horiacim materialom
alebo vybusninadm.

Ihned preskumaijte pri€inu nezvy€ajného zapachu, ktory
sa mbze objavit’ po€as prevadzky stroja.

Pri skladovani a manipulacii s akumulatormi sa riadte po-
kynmi vyrobcu.

Komora akumulatora, svorky a dalSie prislusenstvo ob-
sahuju olovo a zli€eniny olova. Po manipulécii si umyte
ruky.

Kyselina, ktori obsahuje akumulator, méze spésobit
popaleniny. Akumulatory obsahuju kyselinu sirova. Za-
brarite kontaktu s pokozkou, o€ami a odevom. Ochrana
(vonkajSia):  Zasiahnuté miesto oplachnite vodou.
Opatrenie (oCi): vyplachujte vodou 15 minut a ihned
vyhladajte lekarske oSetrenie. Ochrana (vnutorna): Vy-
pite velké mnozZstvo vody alebo mlieka. Nevyvolavajte
zvracanie. lhned vyhladajte lekarsku pomoc.

Zariadenie musi byt mimo dosahu deti a inych neoprav-
nenych oséb.

Ked je sedadlo spolujazdca obsadené, musia sa
dodrziavat nasledujuce bezpe&nostné opatrenia:

« S traktorom sa musi ist’ vylu€ne pri nizSej rychlosti a na
rovnej zemi.

« Vyhybaijte sa rychlemu rozjazdu a zastaveniu.

« Pri jazde sa neotacajte prilis prudko.

. Vlidy sa priputajte spravne nastavenymi bezpecénost-
nymi pasmi.

« Dvere kabiny musia byt vZdy zatvorené.

y1N Systém zistovania pritomnosti operatora A

Vase zariadenie je vybavené systémom zistovania pri-
tomnosti operatora, ktory zabranuje pouzivaniu urcitych
funkcii, ked' operator nesedi na sedadle.

Nikdy neodpajajte ani neobchadzajte systém zistovania
pritomnosti operatora.

Ak je systém zistovania pritomnosti operatora nefunkény,
treba ho opravit.
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& vyvodovy hriader (PTO) A

Stroje pohaniané vyvodovym hriadefom mdzu spdsobit
usmrtenie alebo vazne zranenie. Pred pracou na vyvo-
dovom hriadeli alebo v jeho blizkosti, pred vykonavanim
udrzby alebo gistenim pohananého stroja, presunite ovla-
da¢ vyvodového hriadefa do polohy vypnuty, zastavte
motor a vyberte klU¢ zapalovania.

Vzdy, ked je vyvodovy hriadel v prevadzke, ochranny kryt
musi byt na svojom mieste, aby sa prediSlo usmrteniu

A Reflektory a vystrazné svetla A

Pri prevadzke zariadenia na verejnych komunikaciach
musite pouzivat blikajuce oranZové vystrazné svetla v

A Bezpecnostné pasy A
Bezpec€nostné pasy musia byt vzdy zapnuté.

Kontrola a udrzba bezpe¢nostného pasu:
« Bezpecnostné pasy udrziavajte v dobrom stave.

« Dbaijte, aby bezpeCnostné pasy neprichadzali do kon-
taktu s ostrymi hranami a predmetmi, ktoré by ich mohli
poskodit.

« Pravidelne kontrolujte, &i bezpe€nostné pasy, zamky,
navijaCe, upinanie, uvolfiovanie napinacieho systému
a upevnovacie skrutky nie su poskodené alebo opotre-
bované.

» PoSkodené alebo opotrebované Casti vymerite.

A Konstrukcia na ochranu operatora A

V&S stroj je vybaveny ochrannou konstrukciou pre ope-
ratora, ako napr: ochrannou konstrukciou proti prevra-
teniu (ROPS), ochrannou konstrukciou proti padajiucim
predmetom (FOPS) alebo kabinou vybavenou systémom
ROPS. Konstrukcia ROPS moéze byt ram kabiny alebo
$truktira s dvomi alebo $tyrmi stipikmi, ktora sa pouziva
na ochranu operatora s ciefom minimalizovat moznost
vazneho zranenia. MontaZzna konsStrukcia a montazne
prvky, ktoré tvoria upeviiovacie pripojenie k strojnému za-
riadeniu, su sucastou konstrukcie ROPS.

Ochranna konstrukcia predstavuje Specialny bezpec-
nostny prvok strojového zariadenia.

Pri vlegeni NEPRIPAJAJTE k ochrannej konétrukcii
Ziadne zariadenie. Do ochrannej konstrukcie NE-
VRTAJTE otvory.

Ochranna konstrukcia a spojovacie sucasti predstavuiju
certifikovany systém. Kazdé poskodenie, poziar, kordzia
alebo uprava oslabuje konStrukciu a zniZuje drover
ochrany. Ak sa to stane, OCHRANNA KONSTRUKCIA
SA MUSI VYMENIT, aby poskytovala rovnakd ochranu
ako nova ochranna konS$trukcia. Poziadajte predajcu
o kontrolu a vymenu ochrannej kon&trukcie.

alebo zraneniu obsluhujiceho personalu alebo okolosto-
jacich oséb.

Pri praci s vyvodovym hriadeflom na mieste sa nedoty-
kajte Ziadnych pohyblivych €asti a zaistite, aby boli pri-
slusné ochranné kryty na mieste.

sulade s narodnymi alebo miestnymi bezpecnostnymi
predpismi.

« Vymerite pasy so zarezmi, ktoré mdzu pas oslabit.

« Skontrolujte, €i su skrutky pevnhe namontované na
drZiaku sedadla alebo na zostave.

» Ak je pas upevneny k sedadlu, uistite sa, Ze sedadlo
alebo konzoly sedadla su pevne uchytené.

« Udrzujte bezpecnostné pasy Cisté a suché.

» Bezpec&nostné pasy Cistite iba mydlovym roztokom a te-
plou vodou.

» Na pasy nepouzivajte rozpustadla, bielidla, ani farbiva,
kedZe tieto latky zoslabuju pasy.

Po nehode, poziari i prevrateni sa pred navratom
stroja k prevadzke na poli Ci na pracovisku kvalifikovany
technik MUSI vykonat nasledovné &innosti:

« Ochranna konstrukcia SA MUSI VYMENIT.

« Upevnenie alebo zavesenie ochrannej konstrukcie,
sedadlo operatora a odpruzenie, bezpe&nostné pasy
a upevihovacie prvky a kable v rdmci ochranného
systému operatora sa MUSIA dbkladne preskimat
vzhladom na mozné poskodenie.

. V&etky poskodené diely SA MUSIA VYMENIT.

NA TEJTO OCHRANNEJ KONSTRUKCII NEVYKO-
NAVAJTE ZIADNU Z NASLEDUJUCICH CINNOSTI:
ZVARANIE, VRTANIE OTVOROV, POKUSY O VYROV-
NAVANIE ALEBO OPRAVU. AKAKOLVEK MODIFI-
KACIA MOZE OSLABIT STRUKTURALNU PEVNOST
KONSTRUKCIE, CO MOZE LAHKO SPOSOBIT SMRT
ALEBO VAZNE ZRANENIE V PRIPADE POZIARU,
PREVRATENIA, KOLIZIE ALEBO NEHODY.

Bezpecnostné pasy su sucastou ochranného systému
a musia byt stale zapnuté. Ak ma ochranny systém
fungovat, operator musi byt priputany k sedadlu v rame.
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A Kiimatizagny systém £\

Klimatizacny systém pracuje pod vysokym tlakom. Neod-
pajajte Ziadne vedenia. Uvolnenie vysokého tlaku méze
spdsobit vazne zranenia.

& 0sobné ochranné prostriedky (OOP) A

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky (OOP) ako je
pevna pokryvka hlavy, ochrana zraku, hrubé rukavice,
ochrana sluchu, ochranny odev atd.

A\ Stitok Neprevadzkovatdh

Predtym, nez zaCnete na stroji vykonavat' udrzbu, pripev-
nite na viditelné miesto vystrazny Stitok ,Neprevadzko-

vat®”.

A Nebezpecné chemické latky A

Ak na vas pobsobia nebezpené chemikalie alebo ste
s nimi prisli do kontaktu, mézete sa vazne poranit. Kva-
paliny, maziva, natery, lepidla, chladiace zmesi, atd.
potrebné na fungovanie vasho stroja mozu byt nebez-
pecné. M6zu byt lakavé a Skodlivé pre domace zvierata,
ako aj pre fudi.

Informéacie o chemickych latkach, ktoré vyrobok obsa-
huje, postupoch bezpeénej manipulacie a skladovania,
opatreniach prvej pomoci a postupoch, ktoré je potrebné
pouzit v pripade rozliatia alebo nahodného uniku, sa na-
chadzaju v kartach bezpe&nostnych tdajov (KBU). Karty
bezpecnostnych udajov materialu su k dispozicii u vasho
predajcu.

Pred servisnou prehliadkou vasho stroja skontrolujte
kartu bezpec€nostnych udajov materialu kazdého maziva,
kvapaliny, atd. pouzivanych vo vadom stroji. Tato infor-
macia upozorfiuje na suvisiace rizika a pombze vam pri
bezpecCnej udrzbe stroja. Pri vykonavani udrzby stroja

A Bezpecnost’ inzinierskych sieti y1N

Pri kopani alebo pouzivani naradia na zemné prace da-
vajte pozor na elektrické alebo iné vedenia v zemi. Podla
potreby sa obratte na miestnych poskytovatelov verej-
nych sluzieb alebo prislusné organy, aby vam pomohli ur-
it polohu inZinierskych sieti.

Uistite sa, ze ma stroj dostatok priestoru na prechod vo
vSetkych smeroch. ZvySenu pozornost venujte nadzem-
nym elektrickym vedeniam a visutym prekazkam. Z bez-
pecnostnych dévodov je potrebné udrziavat dostatoény
odstup od vedenia vysokého napéatia. Informacie o bez-
peénom odstupe od vedeni vysokého napédtia si vyZia-
dajte od vaSich miestnych organov alebo poskytovatelov
verejnych sluzieb.

Klimatiza&ny systém obsahuje plyny, ktoré su po uvolneni
do atmosféry Skodlivé pre Zivotné prostredie. Nepoku-
Sajte sa o servis alebo opravu systému.

Udrzbu, opravy a dopifianie klimatizadného systému
modzu vykonavat len Skoleni servisni technici.

sa riadte informaciami z kariet bezpe&nostnych udajov
materialu a z nadob vyrobcu, ako aj informaciami v tejto
prirucke.

VSetky kvapaliny, filtre a nadoby likvidujte Setrnym spdso-
bom vodi zivotnému prostrediu v sulade s miestnymi za-
konmi a pravnymi predpismi. Informacie o spravnej likvi-
dacii vam poskytne miestne ekologické alebo recyklacné
stredisko alebo vas predajca.

Kvapaliny a filtre skladujte v sulade s miestnymi zakonmi
a pravnymi predpismi. Na skladovanie chemikalii alebo
petrochemickych latok pouzivajte len vhodné nadoby.

UdrZiavajte mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

Ak sa pocas prace aplikuju chemikalie, su potrebné dal-
Sie bezpec€nostné opatrenia. Pred pouzitim chemickych
latok o nich ziskajte UpIné informéacie od vyrobcu alebo
distributora.

V pripade potreby stiahnite prediZzené &asti stroja.
Odstrante alebo znizte radioantény &i iné prislusenstvo.
V pripade, ze doSlo ku kontaktu medzi zdrojom
elektrického prudu a zariadenim, vykonajte nasledujuce
opatrenia:

« Okamzite zastavte pohyb stroja.

« Zatiahnite parkovaciu brzdu, zastavte motor a vyberte
kfu€ zo zapalovania.

« Skontrolujte, ¢i mézete bezpecne opustit kabinu alebo
vasu momentalnu polohu bez kontaktu s elektrickymi
vodiémi. Ak nie, zostante tam, kde ste a privolajte po-
moc. Ak mbzete svoje miesto opustit bez kontaktu
s vedenim, vyskoclte zo stroja tak, aby ste sa pritom
sucasne nedotykali stroja aj zeme.
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» Nedovolte nikomu, aby sa stroja dotykal skor, nez bude
odstaveny elektricky prud z vedeni.

A Zabezpecenie pred burkou A
Neprevadzkujte zariadenie po¢as burky.

Ak sa pocCas burky nachadzate na zemi, vzdialte sa od
strojov a zariadeni. Ukryte sa v stélej, chranenej stavbe.

A Nastupovanie a vystupovanie A

Nastupujte do stroja a vystupujte z neho iba na oznace-
nych miestach s drzadlami, schodikmi a/alebo rebrikmi.

Nezoskakujte zo zariadenia.

Uistite sa, Ze schodiky, rebriky a ploSiny su neustale &isté
a nenachadzaju sa na nich sutiny a cudzie latky. Kizké
povrchy mézu byt pric¢inou ujmy na zdravi.

Pri nastupovani do stroja a vystupovani z neho sa po-
stavte tvarou k stroju.

A Vyskové prace A

Ak udrzba traktora vyZaduje, aby ste pracovali vo

vySkach:

« Pouzivajte schodiky, rebriky a/alebo ruéné nastroje
spravnym spésobom.

« Nestojte v priestoroch traktora, ktoré nie su urcené ako
schodiky alebo ploSiny.

- V pripade potreby pouzite vhodné prostriedky podla
vnutrostatnych alebo miestnych bezpeénostnych pred-

Ak pocas prevadzky stroja zacnu udierat’ blesky, ostarite
v kabine. Neopustajte kabinu alebo ploSinu operatora.
Nedotykajte sa zeme ani predmetov mimo zariadenia.

Vzdy udrziavajte trojpbodovy kontakt so schodikmi, re-
brikmi a drzadlami.

Nikdy nenastupujte do pohybujuceho stroja ani z neho
nevystupujte.

Volant ani iné ovladacie prvky alebo prislusenstvo nepou-
zivajte ako drzadla pri nastupe do kabiny/na ploSinu ope-
ratora a vystupe z nej.

pisov (napriklad individualnu pojazdnu ploSinu atd.),
aby ste dosiahli na komponenty, ako su zrkadla, oto¢né
majaky, vzduchoveé filtre, prijimace GPS alebo iné kom-
ponenty, ktoré sa nedaju dosiahnut zo zeme.

- Nikdy nepouzivajte schodiky, rebriky, a/alebo drzadla,
ked je traktor v pohybe.

Traktor nepouzivajte ako vytah, rebrik alebo ploSinu na
realizaciu prac vo vysSkach.

& Zdvihanie a naklady nad uroviiou hlavy A

Nikdy nepouzivajte na zdvihanie osob lyZice nakladacov,
vidlice atd. alebo iné zdvihacie, manipula¢né alebo vyko-
pové zariadenie.

Nepouzivajte zdvihnuté zariadenie ako pracovnu ploSinu.

Oboznamte sa s kompletnym rozsahom pohybu zariade-
nia a naradia a nevstupujte ani nedovolte nikomu inému
vstupit do oblasti pohybu, kym je zariadenie v prevadzke.

Nikdy nevstupujte, ani nedovolte nikomu vstupit do prie-
storu pod zdvihnutym zariadenim. Zariadenie alebo na-
klad méze neofakavane spadnut’ a pomliazdit osoby pod
nim.

Poc&as parkovania alebo servisu nenechavaijte zariadenie
vo zdvihnutej polohe, ak nie je bezpelne podoprete.
Hydraulické valce musia byt mechanicky zaistené alebo
podopreté, ak su ponechané vo zdvihnutej polohe na
Ucely udrzby alebo ziskania pristupu.

Lyzice nakladaca, vidlice atd. alebo iné zdvihacie, mani-
pula¢né alebo vykopové zariadenie a ich naklad zmenia
tazisko stroja. Na svahoch alebo na nerovnom teréne sa
stroj méze prevratit.

Nalozené predmety mézu vypadnut z lyZice alebo zdvi-
hacieho zariadenia a pomliazdit operatora. Pri zdvihani
nakladu je potrebné postupovat’ velmi opatrne. Pouzi-
vajte spravne zdvihacie zariadenie.

Naklad nezdvihajte vysSie, nez je nevyhnutné. Pri pre-
prave naklad spustite k zemi. Vzdy nechajte dostato¢ny
priestor medzi nakladom, Urovfiou zeme a inymi prekaz-
kami.

Zariadenie a suvisiaci naklad mézu prekazat vo vyhlade
a mdzu spdsobit’ nehodu. Zariadenie neprevadzkujte, ak
nemate zabezpecteny dobry vyhlad.
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Multifunkéna paka
A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy pouzivajte
hlavny (Master) hydraulicky prepinac.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vlie€¢né) alebo jeho sucasti, ktoré m6zu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytocenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny
uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.
W1789A

Zakladna multifunkéna paka umoznuje ovladanie
viacerych funkcii traktora jednou rukou. PodrobnejSie
vysvetlenia jednotlivych funkcii su uvedené v prislusnych
Castiach navodu.

Reverzaény prepinac na jazdu dopredu
Spinac radenia nahor

Spina¢ radenia nadol

Reverzaény prepinac na jazdu dozadu
Ovladace vonkajsich okruhov hydrauliky

Prepinace zdvihanie/spustanie zavesu

N o gk~ 0w DN~

Otacanie na avrati (podfa vybavy) ARKER120

BRK5812D 1
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Integrovany ovladaci panel
A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy pouzivajte
hlavny (Master) hydraulicky prepinac.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vlie€¢né) alebo jeho sucasti, ktoré m6zu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytocenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny
uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A

V zavislosti od datumu vyroby je na traktore namontovany jeden z nasledujucich integrovanych ovladacich panelov
(ICP).

SVIL17TRO3699FA 1
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SVIL17TRO3697FA

2

Vas$ traktor je vybaveny viacerymi elektronickymi ovladacimi prvkami, ktoré sa nachadzaju na laktovej opierke.

POZNAMKA: Podrobné vysvetlenie funkcie jednotlivych spinacov néjdete v prislusnych &astiach tohto nédvodu.

Ovladacia konzola vpravo

1.

o DN

10.

11.
12.

Vystrazné kontrolky elektronickych rozvadzacov
vonkaj8ich okruhov hydrauliky a zablokovania troj-
bodového zavesu

Nastavenia konstantnych otaCok motora (CES)
Automatické/ruéné HMC nahravanie/prehravanie
Funkcia Automatické navadzanie

Ovladac¢ automatickej funkcie zadného vyvodového
hriadela

Hydraulicky nastavitelny horny spojovaci ¢lanok a
prava zdvihacia vzpera*

Ovladanie pocas jazdy
Ovladanie polohy zadného trojbodového zavesu

Ovladac regulécie silového zatazenia zadného troj-
bodového zavesu

SpinaCe a prevadzkové kontrolky zdvihania/spusta-
nia zadného trojpbodového zavesu

Regulacia preklzu

Automatické/manudlne aktivovanie uzavierky dife-
rencialu

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.

Automaticka/manualna aktivacia pohonu vSetkych
Styroch kolies

Vyradenie odpruzenia prednej napravy
ReZim prevodovky
Nastavenie agresivnosti reverzacie

Prepina zadného/predného ovladania krizovym
ovladaéom

Ovlada¢ automatickej funkcie predného vyvodového
hriadela

Spinace a prevadzkové kontrolky zdvihania/spusta-
nia predného zavesu

Nepouziva sa
Ovladanie polohy predného zavesu

* tlacidla su priradené k zadnym EHR, ak nie je namon-
tovand volitelna funkcia vyrovnavania spojov.
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Hlavny prepina¢ hydrauliky
A VYSTRAHA

Pohyblivé sucéasti!

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dial-
kovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy
pouzivajte hlavny (Master) hydraulicky prepi-
nac.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’' k smr-

tenému arazu alebo vdznemu zraneniu.
W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja
na zabranenie akémukolvek neimyselnému
pohybu stroja (montované alebo vleéné) alebo
jeho sucasti, ktoré mézu nastat’ na ceste
alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie, vy-
tocenie alebo iné). Precitajte si a dodrziavajte
vSetky prislusné pokyny uvedené v navode
od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’' k smr-

tel’nému drazu alebo vaznemu zraneniu.
W1789A

EHR / Transportny zamok zavesu

Pri jazde na ceste je mozné zablokovat ventily elektro-
nického dialkového ovladania v strede aj vzadu, ako aj
predné a zadné tazné zariadenie, aby sa zabranilo ne-
umyselnému spusteniu stroja, ktoré by mohlo spdsobit
poskodenie traktora alebo povrchu vozovky.

POZNAMKA: Symbol na prepinadi méze byt odlisny. Z&-
visi to od toho, aké hydraulické ¢erpadio sa pouZiva.

Prepina¢ na ,C* stipiku kabiny ma tri polohy a poskytuje
tieto funkcie.

Stlaéte hornu Cast spinaca (1) aby sa zapli elektronické
zadné dialkové ventily a ventily dialkového ovladania v
strede (ak su namontované).

Stlacte spodnu Cast spinaca (2) aby sa zapli elektronické
zadné dialkové ventily, ventily dialkového ovladania v
strede (ak sU namontované) a ovladace predného a
zadného zavesu.

Prepnite spina¢ do strednej polohy (3) aby sa zamkili
vSetky hydraulické funkcie elektronickych zadnych dial-
kovych ventilov, ventilov dialkového ovlddania v strede
(ak su namontované) a predného a zadného zavesu.

POZNAMKA: Horné &ast spinaca (1) nemé Ziadnu funk-
ciu suvisiacu so systémom predného a zadného tazného
zariadenia.

A VYSTRAHA

Riziko nespravneho pouzitia!

Na vypnutie predného zavesu vzdy pouzivajte
hlavny spina¢ hydrauliky. Nastavenie rychlo-
sti poklesu 0 % nema byt’ mechanizmom bez-
pecnostného zamku.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-

telnému urazu alebo vaznemu zraneniu.
W1792A

A VYSTRAHA

Riziko nespravneho pouzitia!

Na vypnutie zadného zavesu vzdy pouzivajte
hlavny spina€ hydrauliky. Nastavenie rychlo-
sti poklesu 0 % nema byt’ mechanizmom bez-
pecnostného zamku.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-

tel'nému urazu alebo vaznemu zraneniu.
W1603A

SVIL18TR02290AA
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Po prepnuti hlavného prepinaca do strednej polohy (na-
pajanie vypnuté) sa rozsvietia vystrazné kontrolky na pa-
neli IOP, ktoré potvrdia zablokovanie oboch rozvadzacov
(2) a trojpodového zavesu (1).

ss11D010 2
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Prevadzka elektronickej silovej regulacie (EDC)

A VYSTRAHA

Riziko nespravneho pouzitia!

Na vypnutie zadného zavesu vzdy pouzivajte hlavny spina¢ hydrauliky. Nastavenie rychlosti poklesu

0 % nema byt mechanizmom bezpeénostného zamku.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1603A

Polohova regulacia

Uistite sa, Zze hlavny prepinac hydrauliky je v polohe ON
(Zapnuty), aby tak mohol fungovat trojpbodovy zaves, po-
zrite stranu Hlavny prepinaé hydrauliky (35.000).

K trojpodovému zévesu pripojte naradie.

Otocte ovladac silového zat'aZenia (2) proti smeru pohybu
hodinovych ru€i¢iek az na doraz — to je nastavenie polo-
hovej regulacie.

Spustite motor a pomocou ovladacieho prvku polohovej
regulacie (1) postupne zdvihajte naradie. Davajte pozor,
aby medzi naradim a fubovolnou €astou traktora bol od-
stup najmenej 100 mm (4 in).

VSimnite si Ciselny Udaj na spodnom displeji. Ak je udaj
mensi ako ,100“ znamena to, Ze naradie nie je Uplne
zdvihnuté.

Nastavte ovlada€ medznej vysky (6) tak, aby sa naradie
nemohlo zdvihnuat vysSie, aby nedoslo k podkodeniu trak-
tora pri uplnom zdvihnuti pripojeného naradia.

Ak na zdvihanie pripojeného stroja pouZivate prepinac
rychleho zdvihania/spustania alebo ovladac polohovej re-
gulacie, pripojeny stroj sa zdvihne iba do vysky nastave-
nej ovladatom medznej vysky podfa predchadzajuceho
kroku.

Poloha 0 umoznuje zdvihnutie zavesu iba do 50% vysky
zdvihu, kym poloha 10 umoziuje zdvihnutie do maximal-
nej vysky zdvihu, ktord mozno plynule upravit' v rozsahu
medzi 0-10.

Otacdanim ovladac&a rychlosti spustania (4) nastavte rych-
lost spustania tak, aby zodpovedala rozmerom a hmot-
nosti pripojeného stroja. Ak chcete zvysit rychlost spu-
Stania, otaCajte gombikom v smere pohybu hodinovych
ruciciek, ak chcete rychlost spustania zniZit, otacajte proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek.

UPOZORNENIE: Pri prvom nastavovani stroja pre pracu
majte ovladac rychlosti spustania v polohe pomalého spu-
Stania (symbol korytnacky).

Ak na spustanie naradia pouzivate prepina¢ zdvihania/
spustania, bude sa spustat kontrolovanou rychlostou na-
stavenou v predchadzajucom kroku.

SVIL17TRO0779AA
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[Subor a skupina nenastavené]

Obsluha ovladania polohy

Ak chcete pouzivat polohovu regulaciu, ovladac silového
zataZenia (2) by v idedlnom pripade mal byt otodeny na
doraz proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Na zdvihanie a spustanie trojpodového zavesu pouZi-
vajte ovladac¢ polohovej regulacie (1). Pripojené naradie
sa zdvihne a zastavi vo vySke nastavenej ovladacom
medznej vysky.

POZNAMKA: rychlost zdvihania sa nastavi automaticky.
Pri vyraznom otoéeni ovladaca polohovej requlacie budu
spodné ramena reagovat rychlym pohybom. Ked’ sa ra-
mena budu priblizovat polohe nastavenej ovladacom po-
lohovej regulacie, pohyb pripojeného stroja sa spomali.

Ak treba zdvihnat naradie na uvrati, kratko stlacte prepi-
nac zdvihania (5), aby sa naradie zdvihlo do polohy nasta-
venej ovladacom medznej vySky. Po navrate na pracovnu
plochu kratko stlacte spodny prepinac (6). Pripojeny stroj
sa vrati do pévodnej vySky nastavenej ovladacom polo-
hovej regulacie (1).

SVIL17TR00779AA 3
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[Subor a skupina nenastavené]

Silova regulacia

V zaujme €o najlepSieho vykonu na poli bude treba upra-
vit' systém silovej regulacie tak, aby zodpovedal pripoje-
nému naradiu a podmienkam terénu.

Ovladag silového zatazenia (2) uréuje hibku pripojeného
naradia nastavenim potrebnej sily na tenzometrickych ¢a-
poch. Pred zacCiatkom prace nastavte ovladac¢ silového
zataZenia do strednej polohy.

Poloha ovladaca citlivosti silovej regulacie (7) uréuje citli-
vost systému. Pred spustenim naradia do pracovnej po-
lohy nastavte ovladac do strednej polohy.

Otacanim ovladaca polohovej regulacie (1) proti smeru
pohybu hodinovych ruciCiek spustite pripojeny stroj do
pracovnej polohy.

5

Otacganim ovladaca silového zataZenia (2) nastavte po-
zadovanu pracovnu hibku pripojného zariadenia. Po do-
siahnuti pozadovanej hibky otoéte ovladaé polohovej re-
gulacie proti smeru pohybu hodinovych rudi€iek, az kym
sa pripojeny stroj neza¢ne zdvihat. Potom ovladaC ota-
Cajte postupne v malych prirastkoch v smere pohybu ho-
dinovych rugigiek, aby ste tak nastavili maximalnu hibku.

Ak je polohova regulacia nastavena spravne, zabrani pri-
pojenému stroju v ,ponarani“ alebo Cinnosti v prili§ vel-
kej hibke, ak sa pripojeny stroj dostane do oblasti mékkej
alebo lahkej pody.

Po nastaveni silového zataZenia a maximalnej hibky
zdvihnite a spustite pripojeny stroj pomocou prepinac¢a
rychleho zdvihania na pake prevodovky.

6

Pozorujte pohyb pripojeného stroja v pdde a nastavujte
ovladac citlivosti silovej regulacie (7), kym nachylnost
ku zdvihaniu alebo klesaniu v désledku zmien odporu
pddy nebude vyhovujuca. Po nastaveni bude hydraulicky
systém traktora automaticky nastavovat hibku naradia,
aby udrzal rovhomerny tah (silové zatazenie) vyvijany
na traktor.

Optimalne nastavenie dosiahnete, ked budete pozorovat
kontrolky pohybu (3)obrazok 8. Horna kontrolka sa roz-
svieti vzdy, ked systém zdvihne naradie v rdmci normal-
nych korekcii sily. Spodna kontrolka sa rozsvieti pri spu-
Stani naradia nadol.

S§S10D218 7
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[Subor a skupina nenastavené]

Ovladacom citlivosti silovej regulacie (7) otacajte pomaly
v smere pohybu hodinovych ruciiek. Systém bude
reagovat mensimi, rychlejSimi pohybmi, €o sa prejavi bli-
kanim oboch kontroliek. V tomto okamihu mierne otocte
ovladaom proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, kym
nebude jedna alebo druha kontrolka blikat raz za 2s
alebo 3 s. Podla pédnych podmienok méze byt potrebné
aj dalSie nastavovanie ovladacom.

Po nastaveni pozadovanych pracovnych podmienok uz
nie je potrebné znovu pohybovat’ ovlddadom polohovej
regulacie, kym sa prave vykonavana praca nedokondi.

Po dosiahnuti uvrate kratko stlacte prepinac rychleho
zdvihania/spustania (1), aby ste tak rychlo zdvihli na-
radie do polohy nastavenej ovladatom medznej vysky.
Po navrate na pracovnu plochu kratko stlaéte spodny
prepinac (2) a pripojeny stroj sa bude spustat rychlostou
nastavenou ovladacim gombikom rychlosti spustania
a po dosiahnuti hibky nastavenej ovladatom tahového
zatazenia (2), obrazok 8, sa zastavi.

Pocdas cyklu zdvihania sa kratkym stlaéenim prepinaéa
zdvihania/spustania prerusi zdvihanie naradia.

POZNAMKA: Poéas cyklu zdvihania sa kratkym stlade-
nim prepinac¢a zdvihania doCasne vypne zaves. Opé&tov-
nym stlacenim prepinaca sa znova zapne funkcia zavesu,
av8ak jeho pohyb bude spociatku pomaly.

Napriklad po oto€eni na uzkej uvrati mozno bude po-
trebné rychlejsie zahibenie naradia. Niektoré naradie
horsie prenika do pédy, hlavne ak je zem tazka. Stlacte
a podrzte spodny prepinac (2); naradie sa bude spustat
rychlostou nastavenou ovladaom rychlosti spustania,
az kym sa nedotkne zeme.

Ak budete nadalej drzat spodny prepinag, obidete na-
stavenia rychlosti spustania a polohovej regulacie. Na-
radie rychlo prenikne do zeme a po uvolneni prepinaca
dosiahne nastavenu pracovnu hibku.

SVIL17TR00779AA
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[Subor a skupina nenastavené]

Ovlada¢ obmedzovaca preklzu

7z
Ovlada¢ preklzu (3), ktory je k dispozicii len s radaro-
vou jednotkou (doplnkova vybava), umozZfiuje pracovni-
kovi obsluhy zvolit medzu preklzu kolies. Pri prekroCeni
medze systém upravi pracovnu hibku naradia tak, aby sa
preklz kolies zmiernil.

Ked je aktivovana regulacia preklzu, systém silovej regu-
lacie dogasne znizi pracovnu hibku naradia. Ked sa pre-
klz zadnych kolies zmierni, silova regulécia spusti naradie
do pévodnej pracovnej hibky.

DN

Pri nastaveni treba davat pozor, aby ste nezvolili medzu
preklzu prili§ vysoko alebo prili§ nizko. Prili§ nizko na-
stavena medza preklzu, ktoru nie je mozné dodrzat za
mokra, méze mat’ nezZiaduci vplyv na rychlost prace/pra-
covnu hibku.

BRL6435D 10

POZNAMKA: Funkcia regulacie prekizu kolies nie je do-
stupna v rezime polohovej regulacie.

Kontrolka zapnutej medze preklzu (1) sa rozsvieti po ak-
tivovani funkcie preklzu prepinaéom na laktovej opierke. O
Ak je regulacia preklzu v €innosti, takisto sa rozsvieti vy- <
strazna kontrolka (2) a pripojeny stroj sa zdvihne, aby sa

preklz zmiernil. & O

Ked sa koeficient preklzu kolies blizi k vopred nastave-
nému limitu, na grafickom displeji sa tieZ zobrazi vystraha.

Ak chcete funkciu preklzu zrusit, stlacte spina¢ na lakto-

Vej opierke. BRK5669B 11
Nastavenie medze preklzu (pomocou fareb- N
ného dis Ie'a P3 VT| 05 Implement Work Condition

pleja) f0MOR b O |

¥ Settings (Nastavenia) sip
[ Implement (Pripojené naradie). Vo vyskakovacom o @ @

okne vyberte, zmerite alebo pridajte novu kategériu pri- Slip alm thres
pojeného naradia. e
¥ Work condition (Pracovné podmienky). Vo vyskako- @

vacom okne vyberte, zmerite alebo pridajte novu katego-

riu pracovnych podmienok.
pracoTyen B BB

1. Udaj o prekize v percentach sa bude menit v zavislosti SVILISTROZI0AA. 12
od zvySovania alebo znizovania preklzu kolies.

2. Taista funkcia ako (1), ale vo formate stipcového dia-
gramu.

3. ¥ sluzi na otvorenie vyskakovacej obrazovky, kde
sa nastavi prah alarmu prekizu kolies. Udaj nastavte
pomocoud alebo» a potom stlacte Enter (Vstup).
V poli¢ku alarmu preklzu sa zobrazi nastaveny uda;j.
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Ovladanie pocas jazdy

Pri preprave stroja na trojpodovom zavese mdze zvislé
kmitanie naradia pri prepravnej rychlosti spdsobit’ zniZze-
nie ovladatelnosti riadenia. Ked pri zapnutom ovladani
pocas jazdy predné kolesa narazia na nerovnost, ¢im sa
zdvihne predna Cast traktora, hydraulicky systém okam-
Zite zareaguje tak, aby vyrovnal tento pohyb a minimali-
zoval zvislé kmity naradia, vdaka ¢omu je jazda hladSia.

Prepinacom rychleho dvihania (1) zdvihnite naradie do
vySky nastavenej ovladacom medznej vysky.

Stlacéte spina& na ovladacom paneli, €im aktivujete funk-
ciu ovladania pocas jazdy. Rozsvieti sa kontrolka v spi-
naci, ktora potvrdi zapnutie systému.

Ovladanie pocas jazdy bude fungovat len pri rychlostiach
nad 8 km/h (5 mph). Ked rychlost traktora prekroci
8 km/h (5 mph), pripojeny stroj poklesne o 4 az 5 bodov
(podfa zobrazenia na pristrojovom paneli), ked bude
hydraulicky systém vykonavat korekcie zvislého kmitania
pripojeného stroja. Ked rychlost traktora klesne pod
8 km/h (5 mph), naradie sa znovu zdvihne do vy3ky
nastavenej oviddaCom medznej vysky a ovladanie po¢as
jazdy sa vypne.

Jazda
A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dial-
kovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy
pouzivajte hlavny (Master) hydraulicky prepi-
nac.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest' k smr-

telnému Grazu alebo vaznemu zraneniu.
W1587A

Pre cestnu dopravu zaves vzdy Uplne zdvihnite.

Na zaistenie zavesu a rozvadzacov vonkajsich okruhov
pocas prepravy po ceste pouzivajte hlavny prepina¢ hy-
drauliky.

BRL6451D

13

BRK5672A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja
na zabranenie akémukolvek neiumyselnému
pohybu stroja (montované alebo vle¢né)
alebo jeho sucasti, ktoré moézu nastat’ na ce-
ste alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie,
vytocenie alebo iné). Precitajte si a dodr-
Ziavajte vSetky prislusné pokyny uvedené v
navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-
tefnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A
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[Subor a skupina nenastavené]

Obsluha predného zavesu

A VYSTRAHA

Riziko nespravneho pouzitia!

Na vypnutie predného zavesu vzdy pouzivajte hlavny spina¢ hydrauliky. Nastavenie rychlosti poklesu
0 % nema byt mechanizmom bezpeénostného zamku.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1792A

Volitelny predny zaves sa sklada z nastavitelného vrch-
ného tahadla (1) a dvojice skladacich spodnych tahadiel
(2). Horné rameno a spodné ramena maju rychloupinacie
koncovky umozriujuce rychle pripajanie a odpajanie nara-
dia.

Koncovky su vybavené samozaistovacimi zapadkami na
zaistenie spojenia trojpodového zavesu s naradim.

UPOZORNENIE: Zdvihacie vzpery vysurite len do polohy,
v ktorej je drazka (3) v zavite viditelna, aby sa zavit nepo-
Skodil.

Predny trojbodovy zaves je mozné ovladat vzadu alebo
uprostred namontovanym rozvadzac¢om vonkajsich okru-
hov hydrauliky (podla vybavy). VySka zavesu (1) sa mbdze
zobrazovat' na centralnom displeji ako udaj v percentach
(%) v rozsahu od 0 (Uplne spusteny) do 100 (Uplne zdvih-
nuty).

V kombinacii s elektronickymi rozvadzacmi vonkajSich
okruhov mozno pomocou rotaéného ovladaca na paneli
EHC v pripade potreby nastavit limit pracovnej vysky
zavesu.

SVIL23TRO0954AA 1

SVIL14TR00023AC 2
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V pripade potreby si mézete objednat tri gulové puzdra,
ktoré sluzia na montaz na pripojenom stroji. Gufové puz-
dro s prec€nievajucim osadenim (1) je uréené na montaz

na horny ¢ap zavesu pripojeného stroja. @ >
/1

Dve hladké gufové puzdra (2) a ich oddelitelné vedenia
(3) sa montuju na spodné ¢apy zavesu pripojeného stroja.

BRJ5352B 4

Nastavenie prevadzkového rezimu zavesu

POZNAMKA: Medzi jedno&innym a dvoj&innym reZimom
prepinajte, len ked’ je FHPL v hornej zdvihnutej polohe.

Cap voli¢a rezimu predného zavesu (1), ktory sa nacha-
dza na prednej strane zostavy zavesu, umozfiuje, aby
predné zdvesné zariadenie bolo v prevadzke v jednom
alebo dvojéinnom rezime.

Jednoginny rezim

Hlavu kolika voli¢a otoCte osemkrat v smere hodinovych
ruciCiek. Viditefna bude jedna drazka (1).

Predny zaves teraz pracuje v jednoinnom rezime; je hy-
draulicky zdvihany, ale spusta sa vlastnou hmotnostou
naradia.

Dvojéinny rezim

Hlavu kolika voli¢a otoCte osemkrat proti smeru hodino-
vych ruciciek. Viditelné budu dve drazky (2).

SVIL20TR01297AA 6

Zaves teraz pracuje v dvoj¢innom rezime; je hydraulicky

zdvihany aj spustany. Prevadzka v tomto reZime zlepSuje Qﬁg ’Q ]
EAL) - 2

prenikanie strojov pracujucich v zemi do tvrdej pédy alebo

¢innost vpredu nesenych skrejprov. O e 9 O
8x 8x

\63

N7\

I | | ] | | ——
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Zaistena poloha
Na zaistenie spinaa predného tazného zariadenia pre-
pnite spinac hydraulického masera do polohy OFF (Vyp.).
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Ovladanie predného zavesu

Predny zaves mozZno ovladat zadnymi elektronickymi roz-
vadzacmi vonkajsich okruhov alebo (podfa vybavy) elek-
tronickymi rozvadza¢mi namontovanymi uprostred.

Nastavenie vysky predného zavesu iba
s elektronickymi rozvadzaémi vonkajsich
okruhov

Ovladanie medznej vySky umozniuje operatorovi nasta-
vit vopred stanovend medzu maximalnej vysky zdvihu
zavesu. Vyskovy limit sa nastavuje gombikom (1) na
konzole EHC. Pre nastavenie maximalnej vysky otacajte
gombikom doprava, ak chcete tuto vySku zmensit, ota-
Cajte gombik dolava.

Nastavena vySka zavesu sa bude zobrazovat' na displeji
ako percentualny udaj (%) medzi 0 (Uplne spusteny) a 100
(Uplne zdvihnuty).

Ak chcete vypnut funkciu obmedzovania vysky, ovladac
otocCte na doraz dolava.

Cinnost’ zavesu so zadnymi elektronickymi
rozvadzaémi vonkajSich okruhov hydrau-
liky:

Elektronické zadné rozvadzace vonkajSich okruhov hy-
drauliky sa m6zu pouZzivat na ovladanie predného zavesu
pomocou ovladacej paky (1) pakového ovladaca (podla
vybavy).

Ako doplnkové vybavenie montované vo vyrobnom za-
vode bude Standardny rozvadza¢ na ovladanie zavesu
bude vzdy rozvadzac Cislo 1, bez ohladu nato, ¢i sa pou-
Zivaju rozvadzaCe namontované vzadu alebo uprostred.

Ked je predny zaves pripojeny k rozvadzacu &. 1, za-
tiahnite paku dozadu (R), ¢im sa zaves zdvihne. Pohyb
zavesu sa zastavi presunutim paky do polohy (N), zaves
udrziava tuto vySku. Zaves spustite vofbou polohy (L).
S pakou v plavajucej polohe (F) sa zaves méze pohybo-
vat nahor i nadol (plavat), ¢o naradiu umoznuje kopirovat
obrysy terénu.

Rozvadzac €. 1 je naprogramovany tak, aby spolupraco-
val s vysSie popisanym obmedzovacom vySky predného
z4avesu.

SS10K066 8
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Cinnost zavesu s pakovym ovladaéom
a elektronickymi rozvadzaémi vonkajsich
okruhov hydrauliky umiestnenymi vzadu
alebo uprostred:

Pakovy ovlada¢ (1) mozno pouzivat na ovladanie pred-
ného zavesu pomocou elektronickych rozvadzacov
vonkajSich okruhov umiestnenymi vzadu alebo (podla
vybavy) uprostred.

Traktory s prednym zavesom intalovanym vo vyrobe su
vybavené pakovym ovladacom a elektronickymi rozva-
dzacmi umiestnenymi uprostred. Na obsluhu zavesu sa
bude pouzivat ventil €. 1.

Pri traktoroch vybavenych elektronickymi rozvadzacmi
vonkajSich okruhov umiestnenymi vzadu aj uprostred sa
méZe krizovy ovladaé pouzivat na ovladanie ktorejkolvek
skupiny rozvadzacov.

Voli¢ (1) na konzole umozfiuje strojnikovi prepinat’ ovla-
danie pakovym ovlada¢om medzi skupinou rozvadzacov
umiestnenou v strede a vzadu.

Opakovanym stlacanim prepinaCa sa prepina ovladanie
medzi rozvadzaémi umiestnenymi v strede a rozvadzaémi
vzadu. Kontrolky v spinaci (2) a (3) signalizuju aktivova-
nie prislusnych rozvadzacov.

POZNAMKA: Prepnutie pékového oviadaéa z oviddania
rozvadzacov uprostred na rozvadzace vzadu automaticky
potlaci ¢innost ovladacej paky zadnych rozvadzacov von-
kajSich okruhov.

UPOZORNENIE: Pred prepnutim pakového ovladaca
medzi skupinou rozvadzacov uprostred a vzadu alebo
naopak musia byt vSetky ovladacie paky rozvadzacov aj
pakovy ovladac¢ nastavené v neutralnej polohe.

Po vypnuti kfu€a zapalovania sa funkcia krizového ovla-
daca deaktivuje. Pre aktivaciu pakového ovladaca musi
operator sediet na sedadle a motor traktora musi bezat
viac ako tri sekundy.

Po dezaktivovani pakového ovladaga zaénu blikat vy-
strazné kontrolky na voli¢i rozvadzacov vpredu/vzadu.

POZNAMKA: Oviaddanie pékového ovladdacéa sa vypne,
ak operator opusti sedadlo alebo sa zastavi motor trak-
tora.

Ak je nutné ovladat predny zaves zadnymi rozvadza&mi
vonkaj8ich okruhov a pakovym ovladacom, stlacte prepi-
nac¢ a kontrolka zadnych rozvadzacov (2) za¢ne blikat.

Po piatich sekundach prestane blikat kontrolka zadnych
rozvadzacov a bude trvale svietit, ¢im potvrdzuje, Ze bol
aktivovany pakovy ovladac na ovladanie zadnych rozva-
dzacov.

Predny zaves teraz mozno ovladat krizovym ovladacom
prostrednictvom zadnych rozvadzacov vonkajSich okru-
hov.

7« N

BRK5658C 10

O&BO

s

BRK5676E 11

107621062 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 4



[Subor a skupina nenastavené]

Vzadu aj uprostred namontované elektronické rozva-
dzace vonkajSich okruhov poskytuju nasledovné funkcie
pri ovladani pakovym ovladacom.

Rozvadzac¢ vonkajSieho okruhu 1:

Pakovy ovladac posuvajte dopredu alebo dozadu, €im na
prednom zavese zvolite funkcie dvihanie, neutral, spusta-
nie a volna poloha.

Rozvadzac¢ vonkajSieho okruhu 2:
Ak chcete zapnut tok oleja k prednym spojkam (podla
vybavy), posurite pakovy ovladac dolava alebo doprava.

Ak su k dispozicii rozvadzace 3 a 4, pakovy ovladac fun-
guje nasledovne. Plati to pre rozvddzae namontované
vzadu aj uprostred.

Rozvadza& vonkajsieho okruhu 3:

Stlacte a podrzte tlacidlo (1) a posuvajte pakovy ovladac
dopredu alebo dozadu, ¢im budete ovladat’ polohy dviha-
nie, neutral, spustanie a vofnu (plavajucu) polohu.

Rozvadzac vonkajSieho okruhu 4:

Stlacte a podrzte tlacidlo (1) a posuvajte pakovy ovla-
dac doflava alebo doprava pre funkcie zdvihanie, neutral
a spustanie.

POZNAMKA: Pri oviadani predného zévesu pékovym
ovladacom nemaju Zlté a zelené tlacidla Ziadnu funkciu.

POZNAMKA: Joystick sa nesmie pouZivat na oviddanie
hydraulického motora.

Presunutim pakového ovladaca dozadu (R) sa zdvihne
naradie. Ked predny zaves dosiahne polohu nastavenu
ovladaéom medznej vysky, zastavi sa.

Posunutim pakového ovladaca dopredu do polohy ,spu-
Stanie“ (L) sa pripojeny stroj bude spustat na zem kon-
trolovanou rychlostou klesania.

Dalsim posunutim pakového ovladada dopredu sa zvoli
plavajuca poloha (F), ktora umozni spustenie naradia
vlastnou vahou.

Volna poloha sa mdze pouzivat aj na volné vysuvanie
a zasUvanie zdvihacieho valca zavesu, o umozriuje, aby
vpredu nesené zariadenie sledovalo obrysy zeme.

POZNAMKA: Na sptstanie jednoginného hydraulického
valca sa vZdy pouZiva volnu polohu. Poloha spustania je
urcena len pre dvojcinné valce.

POZNAMKA: Ak sa pakovym ovliadadom ovladaji zadné
elektronické rozvadzace vonkajsich okruhov, nie je k di-
spozicii plavajuca poloha pre rozvadzace 2 a 4 (pohyby
pakového ovladaca do stran).

Pakovym ovladac¢om mozno pohybovat aj do stran (R)
a (L) na zabezpecenie prietoku oleja pre zariadenia pri-
pojené ku spojkam vpredu (doplnkova vybava).

Diagonalnym pohybom kriZového ovlddaca mozno ovla-
dat' dva hydraulické valce su€asne.

|
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[Subor a skupina nenastavené]

Ak chcete obnovit ovladanie zadnych rozvadzacov pa-
kami, stladte prepinaC voli¢a a tak aktivujte rozvadzace
vonkaj8ich okruhov uprostred. Kontrolka zadnych roz-

vadzalov zhasne a zacne blikat kontrolka rozvadzacov 1 I
uprostred (1). 4—1_> <_l_>
Po uplynuti 2 s za¢ne kontrolka rozvadzacov uprostred tr- %
vale svietit, o potvrdzuje, Zze ovladanie pakovym ovlada- O O
¢om bolo prepnuté spat na rozvadzace uprostred (podfa

vybavy).

Rozvéadzace vonkajsich okruhov umiestnené vzadu teraz
mozno ovladat ich prisluSnymi pakovymi ovladaémi.

BRK5676B 15

Obrazovka pakového ovladaca (s farebnym
displejom)

U traktorov s farebnym displejom mdze strojnik spristup-
nit obrazovku krizového ovladaca, na ktorej su uvedené
podrobnosti o funkciach ovladaca.

¥ Rozvadzac¢ vonkajSich okruhov

Pomocou Sipok AY sa pohybujte po ponuke, az kym sa
nezobrazi polozka Joystick (pakovy ovladac).

5" Reconf R ReconigEiks)
B\ A VT g/ Impl it Work Condition
Obrazovka funkcii pakového ovladaca sluzi na identifika- RO #rougn |[Dry |
ciu poctu rozvadzacov ovladanych pakovym ovladacom i
a prisludnych pohybov ovladania jednotlivych rozvadza- _—
Cov. Rozvadzace oznatené modrym rdméekom sa daju D,QTD
ovladat' jednoduchym pohybom joysticku, rozvadzace s I I I .
e . v . ~ . v . , v 3 L2
¢iernym ramc¢ekom si vyzaduju stlacenie spinac¢a pred po- [ e
hybom joysticku, pozri (1), obrazok 13 . gl
Po stlaceni tlaCidla sa v pravej spodnej Casti obrazovky —
zobrazi symbol.
@J Reconf

Pocas ¢innosti rozvadzaCa sa biele pozadie zmeni na

- , SVIL17TR01298AA 16
oranzove.

Po presunuti ovladania pakovym ovlada¢om zo zadnych
na stredné rozvadzaCe sa oznadenie rozvadzadov na
obrazovke zmeni z R1, R2 atd. na F1, F2. Tato funkcia
nie je k dispozicii v pripade mechanickych rozvadzacov
vonkajSich okruhov.

Ak je traktor vybaveny prednym zavesom, na obrazovke
funkcii pakového ovladaca sa zobrazi aj rozvadzac, ktory
sluzi na ovladanie predného zavesu.

107621062 - [Publication Number] [Publication Date]
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[Subor a skupina nenastavené]

Jazda
A VYSTRAHA A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!
Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dial-
kovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy
pouzivajte hlavny (Master) hydraulicky prepi-
nac.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’ k smr-
tefnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja
na zabranenie akémukolfvek neumyselnému
pohybu stroja (montované alebo vle€né)
alebo jeho sucasti, ktoré moézu nastat’ na ce-
ste alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie,
WA1S87A vyto€enie alebo iné). Predcitajte si a dodr-
ziavajte vSetky prislusné pokyny uvedené v
navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-

telnému drazu alebo vaznemu zraneniu.
W1789A

Pre cestnu dopravu zaves vzdy Uplne zdvihnite.

Na zaistenie zavesu a rozvadzacov vonkajsSich okruhov
pocas prepravy po ceste pouZivajte hlavny prepina¢ hy-
drauliky.

SVIL18TR02290AA 17
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[Subor a skupina nenastavené]

Rozvadzace vonkajsich okruhov hydrauliky

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vieéné) alebo jeho sucasti, ktoré mézu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytocenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’ k smrtefnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A

POZNAMKA: Objemy olejovych néplni potrebnych na
poharianie externych hydraulickych zariadeni najdete na
strane Hladina oleja v prevodovke, zadnej ndprave
a hydraulickom systéme (21) .

Tu opisované rozvadzace vonkajSich okruhov hydrauliky
vyuZzivaju snimanie zatazenia. Rozvadzace so snimanim
zatazenia automaticky zistuju potrebu oleja v pripojenom
naradi a priebezne upravuju jeho prietok z traktora tak,
aby vyhoveli poziadavkam pripojeného naradia.

Rozvadzacde sa pouzivaju na ovladanie valcov vonkajSich
hydraulickych okruhov, motorov, atd. MoZno nain$talo-
vat az Styri dialkové rozvadzace, ktoré su nainstalované
v zadnej Casti traktora. VsSetky rozvadzace vonkajsich
okruhov su vybavené automatickym uzatvaracim venti-
lom v spodnom (zdvihacom) porte, aby zabranili neamy-
selnému spusteniu stroja.

Rozvadzace su ovladané pakami umiestnenymi na pris-
trojovej doske vpravo od sedadla obsluhy. Paky a im zod-
povedajuce rozvadzace vonkajsich okruhov su kvéli iden-
tifikacii farebne rozlisené.

Cislo paky Poloha rozvadzaéa

Ovladacia Prava vonkajsia
paka 1

Ovladacia Prava vnutorna
paka 2

Ovladacia Lava vnutorna
paka 3

Ovladacia Lava vonkajsia
paka 4

i

BRI4142A 1
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[Subor a skupina nenastavené]

Ovladacie paky

Kazda ovladdacia paka rozvadzacCov vonkajSich okruhov
hydrauliky ma nasledujuce Styri prevadzkové polohy:

(R) Dvihanie (alebo vysuvanie) — Zatiahnite paku do-
zadu, tym vysuniete valec, s ktorym je prepojena a zdvih-
nete pripojeny stroj.

(N) Neutral — Zatlacte paku vpred z polohy dvihanie, tym
zvolite polohu neutral a deaktivujete prisludny valec.

(L) Spustanie (alebo zasuvanie) — Zatlacte paku dalej
dopredu za neutralnu polohu, tym zasuniete valec a spu-
stite pripojeny stroj nadol.

(F) Volna poloha — Zatlacte paku uplne dopredu za polohu
spustanie, ¢im vyberiete volnd polohu. Tym umoznite
volné vysuvanie a zasuUvanie valca, vdaka ¢omu mébze

zariadenie, ako napriklad noze skrejpra ,plavat” alebo ko-
pirovat terén.

Polohy dvihanie, neutral, spustanie a plavajuca poloha su
oznacené symbolmi na &titku vedla ovladacich pak.

Zapadka podrzi paku vo zvolenej polohe dvihanie (vysu-
vanie) alebo spustanie (zasuvanie), kym hydraulicky va-
lec vonkajSich okruhov nedosiahne koniec zdvihu, ked
sa ovladacia paka automaticky vrati do neutralu. Alter-
nativne mézete paku vratit do neutralnej polohy aj ma-
nualne. Z volnej polohy sa paka automaticky nevracia.

POZNAMKA: Nedrzte péku v polohe vystvania alebo za-
suvania, ked hydraulicky valec dosiahol koniec zdvihu,
pretoZze hydraulické Cerpadlo by tak pracovalo pri maxi-
malnom tlaku. UdrZiavanie maximalneho tlaku po dlhsi

¢as méze spoésobit prehriatie oleja, ¢o by mohlo viest

k poruche komponentov hydrauliky alebo hnacej sustavy.
Regulacia prietoku

Kazdy rozvadzac¢ vonkajSich okruhov ma vlastnu regula-
ciu prietoku (1), ktora zabezpedi individualne nastavenie
prietoku pre kazdy ventil.

Ak chcete zvysit prietok oleja, otacajte ovliadacom prie-
toku dolava.

Prehfad dostupnych prietokov sa uvadza v €asti s tech-
nickymi udajmi v tomto navode.

SVIL16TRO1359AA 2
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[Subor a skupina nenastavené]

Funkcia nastavitelnej zarazky (podfa vy-
bavy)

Traktor méze byt vybaveny jednym alebo dvoma rozva-
dza€mi vonkajsSich okruhov hydrauliky s nastavitefnymi
zarazkami. Na volbu jedného z piatich nastaveni zarazky
sa pouziva oto¢ny ovladac (1).

Ak chcete zvolit niektoré nastavenie, otacajte ovladaom
tak, aby Cislo (2) na uzavere bolo zarovnané so znackou
(1) na telese ventilu.

POZNAMKA: Ak nie je &islo na otoénom oviédadi sprévne
zarovnané s referenénou znac¢kou na telese rozvadzaca,
méZe to mat vplyv na &innost rozvadzaca.

Pred otaganim voli¢a vypustite zvySkovy tlak v hydraulic-
kom systéme. Dosiahnete to vypnutim motora traktora,
presunutim ovladacej paky rozvadzaca do vSetkych po-
I6h a naslednym vratenim péky do neutralnej polohy.

SS11F061
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Jednotlivé polohy poskytuju tieto funkcie:

I. — K dispozicii su polohy dvihanie (R), neutral (N), spu-
Stanie (L) a plavajuca (F). Zarazka len v plavajucej po-
lohe. Paka sa nevracia automaticky do neutralu (kick out).

II. — Len polohy zdvihanie, neutral a spustanie. Bez funk-
cie plavania. K dispozicii nie su polohy so zarazkou. Paka
sa nevracia automaticky do neutralu (kick out).

lll. — K dispozicii su polohy zdvihanie, neutral, spustanie
a plavajuca poloha. Zarazky v polohach dvihanie, spu-
Stanie a plavajuca. Automaticky navrat paky do neutral-
nej polohy (kick out) z poléh zdvihanie a spustanie.

IV.—

K dispozicii su polohy dvihanie, neutral, spustanie
a volna (plavajuca). Zarazky v polohach dvihanie, spu-
Stanie a plavajuca. Paka sa nevracia automaticky do
neutralu (kick out).

V. —*K dispozicii st polohy spustanie a plavajuca poloha.
Zarazky v polohach zdvihanie a plavajuca. Paka sa ne-
vracia automaticky do neutralu (kick out).

* Ak chcete zvolit polohu 5, uvedte ovladaciu paku roz-
vadzaca vonkajSich okruhov do neutralu, zvolte polohu
| alebo IV a potom presurite paku do volnej polohy. S pa-
kou v plavajucej polohe zvolte polohu V.

Ak chcete zrusit vyber polohy V, uvedte ovladaciu paku
rozvadzacCa vonkajSich okruhov do plavajucej polohy,
otocte voli€ do polohy | alebo IV a potom presurite ovla-
daciu paku rozvadzaca vonkajSich okruhov do neutralne;j
polohy. Teraz mozno zvolit’ polohy | az IV.

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb!

Ked' sStartujete motor zariadenia, PRED ob-
sluhou klaéového spinaca sa uistite, ze paky
vzdialeného ventilu su v spravnej polohe.
Tym sa zabrani nezelanému pohybu pripoje-
ného prislusenstva.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k smr-

tePlnému urazu alebo vdZnemu zraneniu.
WO0433A

S prepinadom v polohach od | do IV — neutralna poloha
S prepinacom v polohe — plavajuca poloha

110083576 - [Publication Number] [Publication Date]
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Rozvadzace vonkajsich okruhov hydrauliky

A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

hlavny (Master) hydraulicky prepinac.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy pouzivajte

W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vlie€¢né) alebo jeho sucasti, ktoré m6zu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytocenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny

W1789A

POZNAMKA: Objemy olejovych népini potrebnych
na pohananie externych hydraulickych zariadeni najdete
na strane Hladina oleja v prevodovke, zadnej naprave
a hydraulickom systéme (21).

Pri manualnej prevadzke funguju dialkovo ovladané elek-
trohydraulické rozvadzade (EHR) podobnym spdsobom
ako mechanické rozvadzace, ktoré poskytuju funkcie
zdvihania, neutralu, spustania a vyrovnavania zvolené
obsluhou.

Ak v8ak na pripojenom naradi treba vykonavat opakujuce
sa pohyby sustavy hydrauliky, napr. vysuUvanie a zasu-
vanie hydraulickych valcov, rozvddza¢e EHR umoZfuju
operatorovi vytvorit automaticky program takychto pohy-
bov.

V3etky programy sa zobrazuju na displeji rozvadzacov
EHR.

Po prepnuti hlavného prepina¢a do strednej polohy (na-
pajanie vypnuté) sa rozsvietia vystrazné kontrolky na pa-
neli IOP, ktoré potvrdia zablokovanie oboch rozvadzacov
(1) a trojbodového zavesu (2).

Pri spustani motora traktora musia byt vSetky paky rozva-
dzacov vonkajSich okruhov a krizovy ovlada¢ (podla vy-
bavy) umiestnené v neutralnej polohe. Ak niektory ovla-
dac nie je v neutralnej polohe, prislusny rozvadzac bude
odpojeny.

Ak chcete obnovit funkciu odpojeného rozvadzaca, naj-
skor sa uistite, Ze hlavny prepina¢ hydrauliky je v polohe
ON (Zap.) a potom manudlne presurite ovlada¢ rozva-
dzaca do polohy neutral.

POZNAMKA: Ak rozvédzaé pri sptstani nie je v neutral-
nej polohe, na displeji EHR sa zobrazi symbol a ¢islo pri-
slusného rozvadzaca. Ak nie je v neutralnej polohe viac
ako jeden rozvadzad, displej bude postupne rolovat’ a zo-
brazovat ¢isla jednotlivych rozvadzacov.

POZNAMKA: Po nastartovani budi rozvadzace EHR
odpojené, kym otacky motora neprekroCia hodnotu
500 RPM pocas priblizne 3 s.

SVIL18TR02290AA
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[Subor a skupina nenastavené]

Ak pocas prevadzky niektory rozvadzac¢ vonkajsich okru-
hov uviazne v jednej polohe alebo je nefunkény, tento
rozvadzac sa zablokuje, pokym poruchu neopravite alebo
kym rozvadzac elektronicky neodpojite zo systému. V ta-
kom pripade sa obratte na autorizovaného predajcu.

POZNAMKA: V nepravdepodobnom pripade, Ze rozvé-
dzac prestane fungovat alebo spravne reagovat’ na po-
hyb paky, systém bude musiet skontrolovat’ autorizovany
predajca.

Obsluha ovladacej packy

V predvolenej konfiguracii paky ovladaju zadny rozvadzac
EHR 1- 4, ale mozno im priradit ovladanie rozvadzacov
namontovanych vzadu alebo v strede.

A VYSTRAHA

Nekontrolovany pohyb zariadenia!

Ked'ze elektronické ventily dialkového ovlada-
nia maju zablokované pakové pozicie, neod-
poruc¢ame ich pouzivat’ na nakladacie nasade-
nie v prednej ¢asti stroja. Porad'te sa s autori-
zovanym predajcom.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest' k smr-

telnému Urazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0428A

Kazda ovladacia paka (1) rozvadzacov vonkajsich okru-
hov hydrauliky ma Styri prevadzkové polohy: dvihanie,
neutral, spustanie a volna (plavajuca). V rezime dvihania
a spustania sa pouzivaju aretované polohy na ¢asované
funkcie rozvadzacov vonkajsich okruhov.

V nasledujucom texte mézu byt polohy pak oznacené
takto: dvihanie, neutral, spustanie a volna (plavajuca),
alebo vysunutie, neutral, zasunutie a volna (plavajuca).
Funkénost' vSak zostava rovnaka.

Volna poloha sa tiez pouziva na zasuvanie jednoc¢inného
valca a je to poloha OFF (Vyp.) pri ovladani hydraulickych
motorov.

110083611 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 2



[Subor a skupina nenastavené]

Zatiahnite paku dozadu z neutralnej polohy (N) do polohy
dvihanie (R). Z neutralnej polohy tlacte dopredu do po-
lohy spustanie (L). Zatlacte packu uplne dopredu do vol-
nej (plavajucej) polohy (F). Volna poloha umozni vofné
vysuvanie a zasuvanie hydraulického valca, vdaka Comu

mdzu zariadenia, ako napr. stierace ,plavat” alebo sledo-
vat’ obrysy zeme.

UPOZORNENIE: Pri praci v manuéalnom rezime musite
davat’ pozor, aby ste pri pouzivani vonkajSich hydraulic-
kych valcov nenechali ovladaciu packu rozvadzaca v are-
tovanej polohe vystvania alebo zastivania.

Ked'valec dosiahne koniec svojho zdvihu, musite ovlada-
ciu packu rucne vratit do neutralnej polohy.

Ak to neurobite, méZe sa prehriat olej a nastat’ porucha
sucasti hydrauliky alebo pohonného ustrojenstva.

UPOZORNENIE: Nikdy nezaradujte neutralnu polohu
Z polohy vysuvania alebo zasuvania pre zastavenie
hydromotora. Nahle uzatvorenie hydraulického systému
mobZe spobsobit’ rozsiahle poskodenie hydraulického mo-
tora. Na oviladanie hydromotorov vZzdy pouZivajte reZzim
motora, pozrite na strane Programovanie funkcii trak-
tora (35.204) a na nasledujucich stranach.

Ovladanie paky prevodovky

Cinnost' zadného rozvadzada 1 sa ovlada dvoma spi-
na¢mi (1) umiestnenymi na pake prevodovky.

POZNAMKA: Vdaka volitelnému nastaveniu EHR rozva-
dzaca pripojeného stroja je mozné ovlada¢ EHR rozva-
dzacCa na pake Powershift nastavit individualne.

Spinace poskytuju funkcie vysuvanie, zasuvanie a volna
(plavajuca).

V pripade, ze rezim ¢asovaca na rozvadzaci
1 nie je aktivny

Ak chcete vysunut, stlaéte a podrzte horny spina€. Ak
chcete zasunut hydraulicky valec, stlacte a podrzte
spodny spinac.

Ak chcete aktivovat volnu (plavajucu) funkciu, stlacte/
podrzte funkény spina¢ (2) vzadu na pake ovladania
prevodovky Powershift a potom stlacte/uvolnite spinac
zasUvania. Rozvadzac sa tak dostane do volnej polohy.

Ak chcete zruSit volnu polohu, stlacte spina¢ vysuvania
alebo zasUvania a rozvadzac sa tak dostane do neutralne;j
polohy (N).

Ss10M105 3
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[Subor a skupina nenastavené]

Ak chcete znovu aktivovat rezim vysuvania alebo zasu-
vania, stla¢te spina¢ vysuvania alebo zasuvania.

V pripade, ze rezim ¢asovac¢a na rozvadzaci
1 je aktivny

Aktivacia rezimu Casovaca pre rozvadzac 1 je popisana
v kapitole 3 navodu na obsluhu. Casovac zapnete a vy-
pnete stla¢enim spinaca vysuvania alebo zasuvania.

Ak chcete vysunut, stlacte horny spina¢. Ak chcete za-
sunut’ hydraulicky valec, stlacte spodny spina¢. Prietok
oleja z rozvadzaca sa stanovi podla nastavenia ¢asovaca
pre vysuUvanie a zasUvanie.

Ak chcete aktivovat’ volnu (plavajucu) funkciu, stlacte/
podrzte funkény spina¢ (2) vzadu na pake ovladania
prevodovky Powershift a potom stlaéte/uvolnite spinac
zasuUvania. Rozvadzac sa tak dostane do volnej polohy.

Zru$enie volnej polohy:

« Stlatte spina€ zasuvania. Rozvadzac¢ sa tak dostane
do neutralnej polohy.

. Stlaéte spina€ vysuvania. Tym sa okamzZite aktivuje
rozvadzac€ na vysuvanie podla nastavenia asovaca.

SS11K173 5
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Elektronicky pakovy ovladac¢ (ak je vo vy-
bave)

POZNAMKA: Nizsie uvedeny opis ovladania pakového
ovladaca sa vztahuje na traktory, ktoré nie st vybavené
nakladacou stpravou od vyrobcu. Informacie o funkciach
nakladaca su uvedené v navode na obsluhu nakladaca
alebo si pozrite stranu PouZivanie krizového ovladaca
s prednym nakladaéom (90.151).

Elektronicky pakovy ovlada¢ (1) (doplnkova vybava)
mozno pouzit na ovladanie rozvadzacov EHR umiestne-
nych uprostred alebo vzadu. Tam, kde sa na ovladanie
rozvadzaCov vzadu pouziva pakovy ovladag, cCinnost
rozvadzaCov umiestnenych uprostred sa prenesie na
ovladaciu paku rozvadzacov EHR.

V pripade rozvadzaov umiestnenych uprostred a vzadu
je k dispozicii prepina¢ na integrovanom ovladacom pa-
neli, ktory umoznuje pakovym ovladacom ovladat bud
rozvadzace uprostred alebo vzadu.

Kontrolky (1) a (2) potvrdia, ktoré rozvadzace su ovla-
dané pakovym ovladacom.

POZNAMKA: Ak su traktory vybavené rozvadzaémi
umiestnenymi uprostred a mechanickymi rozvadzacmi
vzadu, stlaCenie prepinala (1) nema nijaky efekt a kon-
trolka (2) zostane svietit.

Po ZAPNUTI klu¢a zapalovania bude svietit kontrolka
(1) za predpokladu, Ze pakovym ovladatom sa ovladaju
rozvadzacCe umiestnené uprostred. Ak chcete presunuat
ovladanie pakovym ovladacom z rozvadzacCov uprostred
na rozvadzace vzadu, stlacte a podrzte prepinaC na 2 s
tak, aby zhasla kontrolka (1) a kontrolka (2) zacala blikat.

Uvolnite prepina¢ a kontrolka (2) prestane blikat a zo-
stane trvale svietit. Ovladanie je teraz priradené rozva-
dzacom umiestnenym vzadu.

Pred priradenim ovladania jednotlivych rozvadzacov pa-
kovému ovladacdu je dblezité, aby boli vSetky rozvadzace
vonkajSich okruhov v polohe neutral. VSetky rozvadzace,
ktoré nie su v polohe neutral, budu odpojené a na displeji
EHR sa zobrazi &islo rozvadzaca a poloha ,R* (vzadu)
alebo ,FR" (vpredu). Ak sa pokusite presunut ovlada-
nie pakovym ovladaom a niektory z ciefovych rozvadza-
Cov nie je v neutralnej polohe, kontrolka bude blikat dov-
tedy, kym sa opat neobnovi funkcia zablokovaného roz-
vadzaca.
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[Subor a skupina nenastavené]

Ak chcete znovu aktivovat rozvadza¢, pouzite novo pri-
radené ovladanie rozvadzacov (paka alebo pakovy ovla-
dac) a presuvaijte rozvadzac z neutralnej polohy do polohy
dvihanie alebo spustanie a spat do neutralnej polohy.

Po VYPNUTI klt¢a zapalovania sa aktualne nastavenie
pakového ovladaca (ovladanie rozvadzacov umiest-
nenych uprostred alebo vzadu) uchova v paméati EHR
a nastavenie sa znovu aktivuje po zapnuti kfu¢a zapalo-
vania.

Ak traktor nepouziva rozvadzace umiestnené uprostred,
prepina¢ sa pouziva na volbu ovladania pakou alebo
pakovym ovladac¢om iba pri rozvadzacoch EHR vzadu.
Ak v prepinaci nesvietia ziadne kontrolky, rozvadzace
sa ovladaju pakou, ked sa rozsvieti kontrolka (2), rozva-
dzace sa ovladaju pakovym ovladacom.

POZNAMKA: Prepnutie pékového oviadada z oviédania
rozvadzacov uprostred na rozvadzacle vzadu automaticky
potlaci ¢innost ovladacej paky zadnych rozvadzacov von-
kajsich okruhov.

POZNAMKA: Prepnutie pakového oviddania oviaddada
medzi subormi rozvadzacov uprostred a vzadu alebo
naopak spinacom na ICP je mozZné, iba ked’ nastavenie
rozvadzaca vonkajSich okruhov je v Standardnom rezZime,
pozrite si Cast’ Ovladanie rozvadzaémi vonkajsich
okruhov (35.204). S rozvadzacom vonkajSich okruhov
v zakazkovom reZime ovladanie pakovym ovladacom
mozno vymenit iba s obrazovkou funkcii pakového ovla-
daca, ako je opisané dalej.
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Krizovy ovlada¢ sa ovlada v dvoch osiach: dopredu/do-
zadu a dolava/doprava. Pohybom krizového ovladaca
dopredu/dozadu sa aktivuju polohy dvihanie, neutral,
spustanie a volna na rozvadzadi 1, pohybom ovladaca
do stran sa aktivuju polohy dvihanie, neutral a spustanie
na rozvadzadi 2.

Presunutim pakového ovladaca dozadu alebo doflava (R)
vysuniete hydraulicky valec.

ZatlaCenim pakového ovladaca dopredu do polohy spu-
$tanie (L) hydraulicky valec zasuniete. Dal$im postva-
nim pakového ovladaca dopredu sa zvoli volna poloha
(F), ktora umozni volné vysuvanie a zasuvanie valca.

Diagonalnym pohybom pakového ovladaca mozno su-
Casne ovladat' dva okruhy.

Ak treba pouzivat dalSie hydraulické okruhy, pakovy ovla-
da€ mb6ze vykonavat volitelné funkcie, ktoré sa aktivuju
stlac¢enim a podrzanim prepinaca (1) na hornej strane pa-
kového ovladaca.

Rozvadzac¢ vonkajsieho okruhu 1: Krizovy ovladac posu-
vajte dopredu alebo dozadu, ¢im zvolite polohy dvihanie,
neutral, spustanie a volna.

Rozvadza¢ vonkajSieho okruhu 2: Pohybom pakového
ovladaca dofava alebo doprava mozZno ovladat polohy
dvihanie, neutral a spustanie.

Rozvadza¢ vonkajSieho okruhu 3: Stlatenim a podrza-
nim tlacidla (1) a posuvanim pakového ovladaca dopredu
alebo dozadu sa ovladaju nasledujuce polohy: zdvihanie,
neutral, spustanie a plavajuca poloha.

Rozvadzal vonkajSieho okruhu 4 (iba vzadu): Stlacte
a podrzte Cierny spinac¢ (1) a posuvajte pakovy ovladac
dolava alebo doprava, ¢im budete ovladat’ polohy dviha-
nie, neutral a spustanie.

POZNAMKA: Na spustanie jednodinného hydraulického
valca vZdy pouZivajte plavajucu polohu. Poloha spusta-
nie je uréena len pre dvoj¢inné valce.
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[Subor a skupina nenastavené]

Funkcia prepinacov

Cislo Funkénost

prepinaca

1 Ak chcete ovladat €innost rozvadzacov 3

a 4, stlacte/podrzte prepinal po¢as pohybu
pakového ovladaca

2 * Ovlada vonkajsie hydraulické okruhy cez
relé a pridavny rozvadzac¢
3 * Ovlada vonkajsie hydraulické okruhy cez

relé a druhy pridavny rozvadzac

*Tyka sa len traktorov vybavenych nakladacom namonto-
vanym vo vyrobe alebo so zvodovym ventilom na pripoje-
nom stroji.

sstom110 10

Cinnost volného rezimu ovladana pakovym
ovladacéom

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo rozmliazdenia!

Pri uvolnovani tlaku zo systému davajte po-
zor, aby niekoho nezranilo pohybujtice sa vy-
bavenie. Pred odpojenim valcov alebo vyba-
venia sa uistite, ze vybavenie alebo prislusen-
stvo je riadne podoprené.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest' k smr-

tePnému urazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0424A

Ak treba vypustit hydraulicky tlak z rozvadzacov 2 a 4, t.|.
pred odpojenim hydraulickej hadice z traktora, pouziva sa
spina¢ volného rezimu umiestneny na laktovej opierke.
Nasledujuci postup treba vykonavat pri spustenom mo-
tore.

Rozvadzade 1 a 3: Ak motor beZi, presunite kriZovy ovla-
da¢ dopredu do volnej polohy a potom motor zastavte
(rozvadzac 1). V pripade rozvadzaca 3 stlacte tlacidlo (2)
a presufite pakovy ovlada¢ dopredu do volnej polohy. Vy-
pnite motor.

Rozvadzace 2 a 4:

So spustenym motorom stlacte a podrzte spinac (1), pre-
sunte pakovy ovlada¢ do polohy dvihanie (R) az na doraz 0 " °
a potom naspat’ do neutralnej polohy (N). Vypnite motor / O <
a odpojte hydraulické hadice veduce od rozvadzada €. 2. 40 Qg’
| =
Ak chcete uvolnit tlak v hadiciach rozvadzaca ¢&. 4, po- 04 e ‘
stupujte rovnako, ale najskér stlacte/podrzte spinace (1)

~ e z ’ z v r- \
a (2), az potom presunte pakovy ovlada¢ do polohy dvi \\\\\\\\\\\\ a

hanie aZ na doraz (R). / " RPN >
; ‘%gl \ = / \ t
POZNAMKA: Vy3sie uvedeny postup mozno pouZit aj na / / \(&‘

vyber volnej polohy pri rozvadzacoch ¢. 2 a 4 poCas bez- '
nej ¢innosti.

N

(@
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Ak chcete zrusit' vofny reZim, pohybte pakovym ovlada-
¢om v ktoromkolvek smere do polohy zdvihnutie alebo
spustenie a potom spat do neutralnej polohy.
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Obrazovka funkcii EHR (s farebnym disple-
jom)

Pri traktoroch vybavenych farebnym displejom ma vo-
di¢ pristup k obrazovke joysticku (pakového ovladaca)
a paky, ktora poskytuje podrobnosti o funkciach joysticku
a paky.

& Rozvadzac vonkajsich okruhov

Pomocou Sipok AY sa pohybujte v ponuke, az kym sa
nezobrazi poloZka Joystick (pakovy ovladag).

[’ Reconf

Obrazovka funkcii joysticku a paky identifikuje poCet roz-
vadzacov ovladanych joystickom/pakami a zodpoveda-
juci pohyb potrebny na ovlddanie kazdého rozvadzaca.
Rozvadzace oznacCené Ciernym ram¢éekom mozno ovla-
dat' jednoduchym pohybom pakového ovladaca/paky.

Pri rozvadzacoch oznacenych modrym ram¢éekom je pred
pohybovanim pakovym ovladaCom najprv potrebné stladit
spina€ (1). Po stladeni spinaca sa v pravej spodnej Casti
obrazovky zobrazi symbol (2).

Pocas cCinnosti rozvadzaca sa biele pozadie zmeni na
oranzoveé.

Prepinanie medzi prednym/zadnym EHR

Ked sa prevadzka joysticku alebo paky prenesie medzi
zadné a stredné namontované rozvadzale, obrazovka
sa tiez zmeni a zobrazi nové nastavenie. Svetla Cast
obrazovky zodpoveda prednym EHR, zatial ¢o prava
strana obrazovky zodpoveda zadnym EHR. V priklade na
obrazku 13 sa paky mézu momentalne priradit k prednym
EHR a pakovy ovladac k zadnym EHR.

Kliknutim na symbol traktora (3) zmenite vyber z prednych
EHR na zadné EHR a naopak.

AK je traktor vybaveny prednym zavesom, obrazovka tak-
tiez identifikuje rozvadzac pouzivany na ovladanie pred-
ného zavesu.

Ak su traktory uz u vyrobcu vybavené ¢elnym naklada-
¢om, na obrazovke funkcii sa zobrazia pohyby pakového
ovladaca, ktorymi sa ovlada zdvihanie/spustanie a vykla-
panie/sklapanie lyZice nakladaga.

Reconfig EHRs
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Pouzivanie krizového ovladaca s prednym nakladacom

A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

hlavny (Master) hydraulicky prepinac.

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy pouzivajte

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vlie€¢né) alebo jeho sucasti, ktoré m6zu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytocenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A

Ak je traktor z vyroby vybaveny prednym nakladaCom, dodava sa aj s elektronickym pakovym ovlada¢om, ktory sluzi
na ovladanie elektrohydraulickych rozvadzacov vonkajSich okruhov (EHR) pre €innost nakladaca a prisluSenstva.
Pakovym ovladatom moZzno suc€asne ovladat maximalne tri rozvadzace vonkajsich okruhov.

POZNAMKA: Ak je traktor vybaveny &elnym nakladadom a vzadu umiestnenymi rozvadzacmi vonkajsich okruhov
hydrauliky, pakovy oviladac sluzi iba na ovladanie rozvadzacov nakladaca umiestnenych uprostred a nemozno nim

oviadat’ zadné rozvadzace.

Pakovy ovladac pre 2 rozvadzace vonkajsich
okruhov

Rozvadzac¢ vonkajSieho okruhu 1:
Pohybom pakového ovladaca dopredu (L) alebo dozadu
(R) sa zdviha a spusta vyloznik nakladaca.

Zatlagenim pakového ovladac¢a dopredu do polohy ,spu-
Stanie” (L) sa vyloznik naklada¢a bude spustat na zem
kontrolovanou rychlostou klesania.

Po zatlageni pakového ovladaca dopredu az na doraz do
polohy ,plavajuci“ (F), sa vyloznik nakladaca rychlo spusti
v dbsledku pdsobenia vlastnej hmotnosti. Ak je vyloznik
uplne spusteny a pracovnik obsluhy zapne funkciu ,plava-
juci“, lyzica alebo nastavec budu kopirovat povrch terénu.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo rozmliazdenia!

Pred opustenim kabiny spustite nadol vSetky
komponenty, prislusenstvo a doplinky.
Nedodrzanie tohto pokynu moze viest’' k smr-

tel’nému urazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0419A

POZNAMKA: ,Plévajica“ poloha nie je k dispozicii na
rozvadzacoch vonkajSich okruhov 2 a 3.

ss1omM106 1
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[Subor a skupina nenastavené]

Rozvadzac¢ vonkajSieho okruhu 2:

Posunutim pakového ovladaca do polohy (R) sa lyzica
otoCi dozadu, posunutim pakového ovladada do polohy
(L) sa lyzica vyklopi.

POZNAMKA: Krizovymi pohybmi pékového ovladada
moZno sucasne ovladat’ &innost vyloznika a lyzZice.

Ak treba pouzivat dalSie hydraulické okruhy, pakovy ovla-
da¢ méze vykonavat volitelné funkcie, ktoré sa aktivuju
stlaenim a podrzanim tla€idiel (1) a (2) na ovladacgi.

Funkcia prepinacov

Cislo Funkénost
prepinaca
1 Ovlada vonkajsie hydraulické okruhy cez
relé a pridavny rozvadzac
2 Ovlada vonkajSie hydraulické okruhy cez
relé a druhy pridavny rozvadzacé

Pakovy ovladac pre 3 rozvadzace vonkajsich
okruhov

Rozvadza& vonkajsSieho okruhu 1:
Pohybom pakového ovladaca dopredu (L) alebo dozadu
(R) sa zdviha a spusta vyloznik nakladaca.

ZatlaCenim pakového ovlada¢a dopredu do polohy ,spu-
Stanie” (L) sa vyloznik nakladaCa bude spustat na zem
kontrolovanou rychlostou klesania.

Po zatlaCeni pakového ovlddaca dopredu az na doraz do
polohy ,plavajuci® (F), sa vyloznik nakladacga rychlo spusti
v dosledku pésobenia vlastnej hmotnosti. Ak je vyloznik
uplne spusteny a pracovnik obsluhy zapne funkciu ,plava-
juci, lyzica alebo nastavec budu kopirovat povrch terénu.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo rozmliazdenia!

Pred opustenim kabiny spustite nadol vSetky
komponenty, prisluSsenstvo a dopinky.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-

tel'nému drazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0419A

POZNAMKA: sPlavajuca“ poloha nie je k dispozicii na
rozvadzacoch vonkajsich okruhov 2 a 3.

Rozvadza& vonkajsSieho okruhu 2:

Posunutim pakového ovladaca do polohy (R) sa lyzica
otoCi dozadu, posunutim pakového ovladaca do polohy
(L) sa lyzica vyklopi.

POZNAMKA: Krizovymi pohybmi pakového ovladada
mozno sucasne ovladat ¢innost vyloZnika a lyZice.

ZrE) T
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Rozvadzac¢ vonkajsieho okruhu 3 (podfa vybavy):

Ak treba pouzit treti hydraulicky okruh na ovladanie na-
stavca, ako napriklad vysuvac balikov alebo lyzicu typu 4
in 1, na ovladanie tretieho rozvadzaca sa pouziva prepi-
nac (1).

Tento rozvadzac vonkajSieho okruhu sa ovlada kolisko-
vym prepinacom s automatickym navratom do stredovej
polohy. Tento typ prepinaca pracovnikovi obsluhy umoz-
fuje ovladat rychlost vysuvania alebo zasuvania hydrau-
lického piestu.

Po jemnom zatlaCeni prepinaga vznikne minimalny tok
oleja a rychlost pohybu je nizka, po silnejSom zatlaceni
sa tok oleja i rychlost pohybu zvysi.

Aktivacia a kalibracia pakového ovladaca

Po vypnuti klu¢a zapalovania sa funkcia pakového ovla-
daca deaktivuje. Pakovy ovladac¢ sa aktivuje az potom,
ked operator sedi na sedadle a motor traktora bezi dlhSie
ako 5s.

Po deaktivacii pakového ovladaca zacne blikat vystrazna
kontrolka (2).

POZNAMKA: Ak operator opusti sedadlo a motor je spu-
steny, pakovy ovladac sa deaktivuje a vystrazna kontrolka
(2) zacne blikat. Ak si operéator znovu sadne, funkcia pa-
kového ovladada sa znovu aktivuje po 2s. VystraZzna
kontrolka prestane blikat’ a zostane trvale svietit.

UPOZORNENIE: Ak su rozvadzace vonkajSich okruhov
nastavené na ovladanie predného zavesu alebo prednej
spojky a na traktor bol dodatoéne namontovany nakla-
dac, je nanajvys dblezité, aby zmenu konfiguracie rozva-
dzacov na oviladanie nakladaca vykonal va$ autorizovany
predajca.

Tak budete moct pouzivat pokrocilé funkcie, ktoré su k
dispozicii, ked sa nakladac pouziva v kombinacii s fareb-
nym displejom. Zaroven sa zablokuje automaticka funk-
cia a krizovy ovlada¢ sa nebude dat pouzivat v progra-
moch HMC .

Pri zmene konfiguracie rozvadzacov treba pouzivat Spe-
cidlne nastroje a musi ju vykonavat’ autorizovany pred-
ajca.

POZNAMKA: Prepnutie pékového oviadada z ovlédania
rozvadzacov uprostred na rozvadzace vzadu automaticky
potlaci ¢innost ovliadacej paky zadnych rozvadzacov von-
kajsich okruhov.

UPOZORNENIE: Pred prepnutim pakového ovladaca
medzi skupinou rozvadzacov uprostred a vzadu alebo
naopak zaistite, aby boli obe ovladacie paky rozvadzacov
aj pakovy oviadaé v neutralnej polohe.

SS10M156
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[Subor a skupina nenastavené]

Obrazovka funkcii
(podrla vybavy)

pakového ovladaca

Ak su traktory uz u vyrobcu vybavené ¢elnym naklada-
¢om, na obrazovke funkcii sa zobrazia pohyby krizového
ovladaéa, ktorymi sa ovlada zdvihanie/spustanie a vykla-
panie/sklapanie lyzice nakladaca.

Obrazovku pakového ovladaca otvorite nasledovne:
[ Spat

¥ Rozvadzace vonkajsich okruhov

=" ‘Reconf

Obrazovka zobrazuje nastavenie rozvadza€ov vonkajsich
okruhov a predného zavesu k pakovému ovladacu.

Tuknutim na rezim krizového ovladaga (1) mozno vybrat
z dvoch réznych rezimov:

« Normal

« Poloha hold (vydrz)

Normalny rezim

Normalny rezim je predvolenym rezimom pakového ovla-
daca. Tento reZzim funguje tak, ako je opisané vyssie.

Na obrazovke krizového ovladaca sa zobrazuje smer po-
hybu ovladaca tak, Ze prisluSny symbol lyZice sa rozsvieti
nacerveno.

Vyber pakového ovladacéa k prednym/za-
dnym EHR

Kliknite na symbol traktora (1) na zmenu vyberu pakového
ovladaca z prednych EHR k zadnym EHR a naopak.

@‘,§§&‘& 7~ /10 s Reconfig EHRs
Implement Work Conditi
‘O\w % Plough HDTV S |
T — A
D:ilD 1 (= (=
)&
HEEEE
7 [ EEE
[Default | [1_ | N[ 3 |
@ﬂ Reconf
SVIL17TRO1298AA 6
@%{biﬂ ) f1° - . I Work C Sl
%?@O? % Plough |[ory |

Joystick mode

1

Default 1 3

SVIL17TR01302AA

7

Reconfig EHRs

Work Condition

|[Pry |

o g
BLORL | @ @

=
HEEEE
7 @ 6
[Defauit | [1 | M (3 |

@ﬂ Reconf
SVIL17TRO1298AA 8
;;bhﬁ )4ﬁ10 ' " Work C. —
%?O\YT '!'efPlrough |[ory ]
sl |l

& ] ] (] | |l LT

]
FEEEE
E@J

Default 1 | 2 B

(oo

SVIL17TR01304AA
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[Subor a skupina nenastavené]

Rezim nesenia -
9,

Ao . '- . Renﬁ EHRs
8/ Imr it lork Condition
v [Default Il \

&
&
&
/O_<| LJ

Tato moznost je urCena pre naklada¢ s paletovacou vi-
dlicou, ktoru je potrebné zaistit’ proti pohybu napr. pocas
prenasania.

U oEa=
ZEEEE

Pri tejto moZnosti je pakovy ovladag trvalo zaisteny v po-
lohach vlavo a vpravo.

Pakovy ovladag posurite dozadu a stlate spinaé pako-

vého ovladata. Zdvihacie ramena nakladaa sa okam- o] T e L
zite zastavia. V zdvihani mbzete pokraCovat tak, ze po-

suniete pakovy ovladag do neutralnej polohy a znova do- @ﬂM

zadu.

SVIL17TRO1306AA 10

Vzdy, ked polas pohybu pakového ovlddaCa dopredu
(spustanie) alebo dozadu (zdvih) stlacite spina¢ pako-
vého ovladaca, ramena nakladaca sa zastavia.

Na obrazovke sa pre smery pakového ovladaca vlavo
a vpravo zobrazia symboly lyZice s Ciarkami po stranach
a tieto sa rozsvecuju naerveno, ked sa pakovy ovladac
pohybuje dopredu a dozadu a sucasne je stlaceny spinac
pakového ovladaca.

POZNAMKA: Predtym, ne? stladite spinaé pékového
oviadaca, posurite ho z neutralnej polohy. Inak nebude
mozné funkciu nesenia aktivovat.
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[Subor a skupina nenastavené]

Dialkovo ovladané ventily umiestnené uprostred

A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

hlavny (Master) hydraulicky prepinac.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy pouzivajte

W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vlie€¢né) alebo jeho sucasti, ktoré m6zu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytoCenie alebo iné). Precitajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny

W1789A

Nastavenie prietoku oleja v rozvadzacoch
umiestnenych uprostred

Stlacte ovlada¢ EHR (1), obrazok 3, v laktovej opierke
a na displeji sa objavi obrazovka vyberu rozvadzacov.
Pred Cislami rozvadzaCov bude uvedené pismeno R
(vzadu) alebo F (vpredu). Otacajte ovladacom tak, aby
ste vybrali prisludny rozvadzac a po stlaceni ovladaca sa
zobrazi obrazovka nastaveni pre tento rozvadzac.

Ovladac¢ sa pouziva na navigaciu a zmenu v nastaveniach
rozvadzacov na obrazovke vykonu.

Nastavenia vykonu rozvadzacov EHR

1. Prietok oleja, zasUvanie a vysuvanie (v percentach).

2. Nastavenia ¢asovaca, zasUvanie a vysuvanie (v per-
centach).

3. Casovaé vypnuty/zapnuty.

4. Uzamknutie alebo odomknutie rozvadzaca.
Podrobnosti o nastaveniach rozvadza¢ov EHR umiestne-
nych uprostred najdete dalej v tejto kapitole, so zacCiatkom

na strane Rozvadzaée vonkajsich okruhov hydrauliky
(35.204).

\—

SVIL17TR02283AA 1
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[Subor a skupina nenastavené]

Nastavenia rozvadzacov EHR umiestnenych

. . P R = ——
uprostred (na farebnom displeji) hady ERy i —
U rozvadzaCov EHR umiestnenych uprostred je mozné — 0 M
vykonavat viacero nastaveni a Uprav. Tie sa vykonavaju fo E s E\
ovladatom alebo na farebnom displeji. . L -

Mozno vykonavat tieto Upravy a nastavenia:

Uprava prietoku oleja, zasUvania a vysUvania.

Nastavenia ¢asovaca, zasuvanie a vysuvanie.

Casovad vypnuty/zapnuty.

Lo o] o |3

Uzamknutie alebo odomknutie rozvadzaca.

o b~ N~

Priorita rozvadzacov EHR.

Podrobnosti o nastaveniach rozvadzacov EHR umiestne-
nych uprostred najdete dalej v tejto kapitole, so zagiatkom
na strane Rozvadzace vonkajsich okruhov hydrauliky
(35.204).

SVIL17TR0O1301AA

4

107553059 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 2



Tento krok udrzby sa vyzaduje KAZDYCH 750 HODIN ALEBO KAZDE 2 ROKY.

Skontrolujte ruénu brzdu

Ruc¢nu brzdu by mal skontrolovat a nastavit vas autorizovany predajca, pretoze tieto postupy
si vyzaduju demontaz niektorych komponentov.
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